OLYMPUS

DIGITAALKAAMERA

STYLUS-7000/1-7000

Kasutusjuhend

Téname, et ostsite Olympuse digitaalkaamera. Kaamera optimaalse to6vGime
ja pikema kestvuse tagamiseks lugege enne oma uue kaamera kasutamist
hoolikalt kdesolevaid instruktsioone. Hoidke kaesolevat juhendit tuleviku
tarbeks kindlas kohas.

Kaameraga harjumiseks soovitame enne oluliste fotode tegemist teha
proovipilte.

Toodete pideva tdiendamise huvides jatab Olympus endale diguse uuendada
voi modifitseerida kdesolevas juhendis toodud teavet.

K&esolevas kasutusjuhendis toodud ekraani- ja kaamerajoonised on tehtud
arendusetappides ning voivad tegelikust tootest erineda.






Samm ’

Karbi sisu kontrollimine

Digitaalkaamera

USB-kaabel AV-kaabel OLYMPUS Master 2 microSD

CD-ROM adapter

Pildilt puuduvad: kasutusjuhend (kaesolev juhend), garantiitalong

Olenevalt ostukohast v&ib karbi sisu erineda.

Samm 2

Kaamera ettevalmistamine
,Kaamera ettevalmistamine® (Ik 11)

Samm 4

Kuidas kaamerat kasutada

»Kolm viisi seadete reguleerimiseks” (Ik 4)

Samm 3

Pildistamine ja piltide vaatamine
,Pildistamine, taasesitamine ja kustutamine® (Ik 15)

Samm 5

Printimine
,Otseprintimine (PictBridge)“ (Ik 40)
,Prindireserveeringud (DPOF)* (Ik 43)

»>T: ituse, redigeerimise ja

Sisukord
»Osade nimed. 7
»Kaamera ettevalmistamine............. 11

» Pildistamine, taasesitamine
ja kustutamine.

» Pildistusreziimide kasutamine ....... 17
» Pildistusfunktsioonide kasutamine... 19

» Taasesituse funktsioonide
kasutamine. 22

» Pildistusfunktsioonide meniiiid ..... 24

printimise funktsioonide meniiiid ...30

»Muud kaameraseadete meniiiid.... 34

» Printimine 40

»OLYMPUS Master 2 kasutamine.... 45

»Kasulikud néuanded ..........ccceeuenu. 47
>Lisa 51
»Register 62
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Taiendava info saamiseks lugege palun peatiikki ,Meniitiseaded* (Ik 24 kuni 39).

Kolm viisi seadete reguleerimiseks

Menliii kasutamine

Mentitide kaudu paasete ligi erinevatele
kaameraseadetele, kaasa arvatud funktsioonidele,
mida kasutatakse pildistamise ja taasesituse ajal,
ning kuupéeva/kellaaja ja ekraanikuva
funktsioonidele.

@ Méned meniild ei pruugi seadistatud
funktsioonide kombinatsioonide voi valitud
SCN reziimi tottu (Ik 17) valitavad olla.

1 Seadke reziimi valimise
ketas Uhele jargmistest
valikutest.

@ sumbol peatiikis
»Menuiseaded”
(Ik 24 kuni 39)
naitab saadaolevaid
pildistusreziime.

2 Vajutage nuppu MENU.
* See naide kirjeldab, kuidas kasutada
menlisid, et seadistada digitaalne
suurendus [DIGITAL ZOOM].

CAMERA MENU

S T %2
o

EXIT+i80 SET+[OK]
Pildistusreziimi
pdhimendii

3 Kasutage nuppe = =, et valida
soovitud menid, ning seejarel
vajutage nuppu .

@ Kui vajutate QOERCED
ja hoiate all
nuppu @,
kuvatakse valitud
funktsiooni
selgitus
(menddjuhis).

Alammenid 1

EE

Kasutatavad nupud

Nupp MENU Noolepadi

Nupp @

Nupp

4 Kasutage nuppe = &, et valida
soovitud alammeniil 1, ning
seejarel vajutage nuppu 9.

Lehe vahekaart Alammentiti 2
1 1

Kiirelt soovitud alammentilisse
likumiseks vajutage nuppu B, et

tosta esile lehe vahekaart, ning seejarel
kasutage nuppe =7 & |ehe vahekaardile
likumiseks. Alammendlsse 1 naasmiseks
vajutage nuppu @.

Mbénedel menuildel on alammentitid,
mis kuvatakse, kui vajutate nuppu (.

5 Kasutage nuppe = &, et valida
soovitud alammentii 2, ning
seejarel vajutage nuppu .

* Kui seadistus on valitud, naaseb
kuva eelmisele ekraanile.

O Saadaval
Voib olla ka
lisatoiminguid.
»MenUllseaded”
(Ik 24 kuni 39)

CAMERA MENU

6 Seadistuse |I6petamiseks vajutage
nuppu MENU.



Otsenuppude kasutamine

Sageli kasutatavatele pildistusfunktsioonidele paédseb
ligi otsenuppe kasutades.

@ Paastik (k 15)

— [%4 nupp (sarikompensatsioon) (Ik 20)
& nupp (makro) (Ik 20)

N—— % nupp (vilk) (k 19)

& nupp (taimer) (lk 21)

=] nupp (taasesitamine) (Ik 30)

@) DISP./@ nupp (teabe kuva muutmine/
menUdjuhis/kuupédeva ja kellaaja kontroll)
(Ik 20, Ik 4, Ik 14)

= ORI/l nupp (panoraam/varju kompenseerimise
0| )
=L tehnoloogia/mitmikaken/tagantvalguse
voimendus/kustutamine) (Ik 21, Ik 15)

FUNC e kasuramlne (Ik 21) asutatava npu .
oolepadi

Sageli kasutatavad pildistusmenti funktsioonid saab _
seadistada vahemate sammudega, kasutades FUNC menttd.

Nupp @& 7O

Nupp B (k 4, Ik 21)

EE



Meniiiregister

Pildistusfunktsioonide menddd

Kui reziimi valimise ketas on seatud pildistusreziimi

CAMERA MENU

asendisse (g 3 SCN BEAUTY &), saab seadeid
reguleerida.

OIE 8

(wewo] %

'S [

<}
=
==
EXIT »Eng SET»(OK]
Pildistusreziimi pdhimenui
@ €IMAGE QUALITY............ k24 (3) ¥ SCENE MODE.. @ (Kuupaev/
(2) F5) CAMERA MENU (@) = PANORAMA. kellaaeg)....

WB.. k25 (& BRESET DUALTIME....
1SO.. k25 (® 3% SETUP PIC ORIENTATION.
DRIVE k 25 MEMORY FORMAT/ VIDEO OUT
FINE ZOOM. k 25 FORMAT HDMI
DIGITAL ZOOM .. k 26 BACKUP... POWER SAVE . .
ESP/(<].... k 26 @3 (Keel) @ # SILENT MODE ..............
AF MODE.. k 26 PW ON SETUP
@ (Heli salvestamine)...lk 26 MENU COLOR
IMAGE STABILIZER SOUND SETTINGS
(Pildid)/ REC VIEW....
DIS MOVIE MODE FILE NAME ..
(Filmiklipid)... PIXEL MAPPING
SHADOW ADJ. IS} (Ekraan)

Taasesituse, redigeerimise ja printimise funktsioonide mendidd

Kui reziimi valimise ketas on seatud asendisse [>],

saab seadeid reguleerida.

[veno]

PLAYBACK MENU

EXIT+iEW

Taasesitusreziimi lemine mendit

(@) () SLIDESHOW. (@) & PRINT ORDER.............. Ik 33
@ % PERFECT FIX (® 2 SETUP’

(3 @r BEAUTY FIX

‘Sama nagu peatiikis

(@ & EDIT (® © PLAYBACK MENU ,Pildistus-
Emd (Suuruse O (Kaitsmine) .. .k 32 funktsioonide
MUUtMINg) .....ccceveune ] (Pédramine) ... k33 menuud“
F (Karpimine) .. & (Heli lisamine (® & SILENT MODE .............. Ik 39
COLOR EDIT . piltidele).
CALENDAR .....ooorrrrnnnn. k32 (© FERASE...
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Osade nimed

Kaamera

\

Taimeri tuli IK.....ccoveeieiiiiciicies

HDMI minipistik........cccoovverieiiiennen.

Rihma aas ......ccccooeeeieenieeieeeeeen,

OORANWN=

Pistiku kate..........cccooveenne. Ik 38, 40, 45

Mitmikpistik.. .k 38, 40, 45

7 Aku/malukaardi sahtli kate.............. k12
8 ObjektiiV ..o Ik 51
9 MIKIOfon ...cueeeeeeeesee e Ik 33
10 Statiivi pesa

11 Kélar

EE



NOORANWND =

© 0

EE

\

=

/ON/OFF

7

3
4
5
6
7
Passtik ..... 10 & nupp (OK/FUNC)..

ON/OFF nupp
Suurenduse nupp...
Ekraan
Malukaardi signaallamp .................. Ik 52
MENU NUPP ..ot k4,6
DISP./@ nupp (teabe kuva
muutmine/menuljuhis/kuupéeva

ja kellaaja kontrollimine)......... Ik 4,14, 20
Reziimi valimise ketas ...........c.ccoeueee. Ik 4
[>] nupp (taasesitamine)................. Ik 30

11 Noolepadi

nupp (sérikompensatsioon)... Ik 20
& nupp (Makro) .....cceeeevevenene Ik 20
& nupp (taimer)
ﬁ nupp (valk)

12 OR/T0 nupp (panoraam/varju

kompenseerimise tehnoloogia/
mitmikaken/tagantvalguse
voéimendus/kustutamine)........... k 15, 21



Ekraan

Pildistusreziimi kuva
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Pilt

PildistusreZiim ........cccocvverieinne k 15,17
VAIQUIeZiiM......cooviieeeeieneeeeseeees k 19
Helitu reZiim ......cccoeeveeiinrieeeee, Ik 39
Pildistabilisaator (pilt)/

Digitaalne pildistabilisaator

[ aaT 1N o] ) Ik 27
Makro/supermakro...........ccceererens Ik 20
Shadow Adjustment

Technology
7 Aku kontroll

8  Vilk ootel/kaamera varisemise
9

AWM=

o O

hoiatus/valgu laadimine .................. k19
AF-sihiku tahis........ccccoeveeiiiiiniinnns Ik 15
10 Heliga salvestamine................... lk 18, 26

1 23 409¢ 1
N e
23 %% Ii—g
-
20— = Q-—10
19 () — 11
| & mwooss
17 1I4 1I3 1I2
Filmiklipid
17 Dualtime .....cooocveeeeeeeeeceeeceeean Ik 37
12 Salvestatavate piltide arv/
allesjaanud salvestusaeg................ Ik 53
13 Vaba malumaht........c..cccocvveernnneee.
T4 TaAIMEr .o
15 Ava VAAMUS ...oocvoeeceeeceeecn
16 SEMAEY ....ovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeren
17 Sarikompensatsioon ....
18 Pakkimistihedus/kaadrisagedus .....lk 24
19 Pildi SUUIUS.....ooeeeeeeeceene Ik 24
20 MBBIMINE ..o Ik 26
27T DIVE oo lk 25
22 190 .o Ik 25
23 Valge tasakaal.........c..cccoceeverrrenenn. Ik 25
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Taasesitusreziimi kuva

|—r==1—| I
) 20 DI 8
15 — 20000078 1280 o &—11

20090826 12:30
14 13 12
Pilt

Helitu reZiim ..., Ik 39
Trlkireserveering/

valjatrikkide arv.........cccoceviieiicnnnns Ik 43
Heliga salvestamine............. lk 18, 26, 33
Kaitsmine
Aku kontroll
Séarikompensatsioon .............cccce.... lk 20
Sériaeg ..

N =

ONOOGORA®

10 EE

N\
y 12009.08.26 12:30
100-0004

MOVIE PLAY %([OK] m 5

Filmiklipid

9  Pildi suurus
10 Faili number....
11 Kaadri number/kulunud aeg/

kogu salvestusaeg .........ccceeueeee lk 15, 16
12 Vaba mAlUMaht .......eveeererreereien Ik 53
13 Pakkimistihedus/kaadrisagedus .....lk 24
14 Vvalge tasakaal
15 Kuupsev ja kellaaeg .
16 1SO




Kaamera ettevalmistamine

Kaamera rihma kinnitamine Aku laadimine

@ Kaasasolev akulaadija (vahelduvvoolukaabli
tulpi voi pistikutllpi) erineb séltuvalt kaamera
osturegioonist. Kui saite pistikutllpi akulaadija,
sisestage see otse vahelduvvoolu
seinakontakii.

Naide: Vahelduvvoolukaabli thlipi

akulaadija
Liitium-ioonaki M
litium-loonaku
ey @
Akulaadija

@ Tommake rihm tihedalt kinni, et see lahti
ei tuleks.

Vahelduvvooluvérk Laadimisindikaator
Pédleb: laeb

Vahelduvvoolukaabel Ei pdle: téis laetud

@ Aku tarnitakse osaliselt laetuna. Enne
kasutama hakkamist laadige kindlasti akut,
kuni laadimisindikaatori tuli kustub (umbes
2 tundi).

Kui laadimisindikaator ei pdle vai vilgub, voib
aku olla valesti sisestatud voi aku voi laadija
olla katki.

Uksikasju aku ja laadija kohta leiate peatiikist
+Aku ja laadija“ (Ik 51).

Millal laadida akut?
Laadige akut, kui kuvatakse jargmine
veateade:

Vilgub punaselt
=

‘ BATTERY EMPTY

1

Ekraani paremas Veateade
tlanurgas

EE
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Aku ja xD-Picture Card™

maélukaardi (miiiigil eraldi)
paigaldamine kaamerasse

@ Arge sisestage kaamerasse midagi muud
peale xD-Picture malukaardi voi microSD
adapteri.

10

\—\% @
Aku/malukaardi
== { sahtli kate

S v e o

c o
oum
00000

Aku lukustusnupp

@ Akul on esi- ja tagakiilg. Sisestage
aku kohast ¥, nii et € oleks aku
lukustusnupu pool.

Paigaldage aku ning libistage samal ajal
aku lukustusnuppu noole suunas.

Aku eemaldamiseks libistage aku
lukustusnuppu noole suunas ning seejérel
eemaldage aku.

Kui sisestate aku valesti, ei ole voimalik seda
eemaldada. Arge kasutage joudu. Votke
Uhendust volitatud edasimudja voi
teeninduskeskusega.

Aku vélispinna kahjustus (kriimustused jne)
voib pbhjustada llekuumenemist voi
plahvatust.

Lulitage kaamera enne aku/malukaardi sahtli
katte avamist voi sulgemist valja.

12 EE

Téke

Kontaktpind

@ Likake kaart otse sisse, kuni see kohale
klopsab.

Arge puudutage kontaktpinda vahetult
oma kéega.

4 r@

@ See kaamera voimaldab pildistamiseks
kasutada sisemalu, kui xD-Picture Card
malukaart (mutgil eraldi) pole sisestatud.

,XD-Picture Card malukaardi kasutamine*
(Ik 52)

@ »Salvestatavate piltide arv (pildid)/pideva
salvestuse kestus (filmiklipid) sisemélus ja
XD-Picture Card malukaardil® (Ik 53)

xD-Picture Card malukaardi eemaldamine
1 2

=

=]
a
@ Vajutage kaardile, kuni see kldpsatab ja valjub

pisut. Seejérel haarake kaardist ja tommake
see vélja.




MicroSD mélukaardi/microSDHC

mélukaardi (miiiigil eraldi)
kasutamine
Selle kaameraga Uhilduvad ka microSD
mélukaart ja microSDHC malukaart (edaspidi

microSD malukaart), kui kasutate microSD
adapterit.

CD »MicroSD adapteri kasutamine“ (Ik 54)

1 Paigaldage microSD mélukaart
microSD adapterisse.

et
— Sisestage
mélukaart

taielikult microSD

- adapterisse.

[OLYMPUS 17501
mcoSO ATTACHVENT| |

2 Sisestage microSD adapter
kaamerasse.

Noolepadi ja tegevusjuhend

siimbolid A7, &[] [, mis kuvatakse
erinevates seadistustes ja filmiklippide taasesituse
ekraanil, nditavad noolepadija kasutuse voimalust.

CANCEL»FEW

Noolepadi

Ekraani alaosas kuvatud tegevusjuhised
naitavad, et kasutada saab MENU nuppu,
nuppu, suurenduse nuppu voi 1 nuppu.

Tommake kaart otse valja.

@ Arge puudutage microSD adapteri voi
microSD maélukaardi kontaktpinda vahetult
oma kéega.

CAMERA MENU

G

S [la
=IO

EXIT»E0

(| BACKs#W v+[OK] GO+ )

Tegevusjuhend

EE 13



Kuupdéeva ja kellaaja
seadistamine

Siin seadistatud kuupéaeva ja kell ja kasutatakse

Meniiii keele muutmine

Saate valida men(tde ja ekraanil kuvatavate
veateadete keele.

pildifaili nime, valjatriiki ja teiste andmetega.

1 Kaamera sisseliilitamiseks vajutage
nuppu ON/OFF.

e Kui kuupdeva ja kellaaega ei ole seadistatud,
kuvatakse kuupédeva ja kellaaja seadistusekraan.

= 9

ON/OFF

Kuupéeva ja kellaaja
seadistusekraan

2 Kasutage nuppe = &, et valida
aastat valjale [Y].

®

CANCEL» fEN)

3 Vajutage nuppu ¢, et salvestada [Y]
valja seadistust.

S
Y M D TIME
® |y
2000 8 - --:-- Y/M/D
<z
CANCEL#FEN

4 Nagu sammus 2 ja 3, kasutage
nuppe = & p{ ja nuppu [, et
seadistada véljasid [M] (kuu),

[D] (kuupaev), [TIME] (tunnid ja

minutid) ning [Y/M/D] (kuupéeva

kuvamise viis).

@ Aja tépseks seadistamiseks vajutage nuppu
hetkel, mil ajasignaal jduab 00 sekundini.
Kuupéeva ja kellaaja muutmiseks kohandage
seadistust menuust. [@] (Kuup&ev/kellaaeg)
(Ik 37)

Kuupé&eva ja kellaaja kontrollimiseks

Vajutage kaamera véljalulitamisel nuppu DISP.

Praegune aeg kuvatakse umbes 3 sekundiks.

14 EE

1 Vajutage nuppuMENU ja seejérel
nuppe = 2 (), et valida [32] (SETUP).

SETUP

&
D e R

SET»[OK]

[vew]

EXIT»#EN)

2 Vajutage nuppu .

SETUP
MEMORY FORMAT
3 BACKUP

=
‘ | ENGLISH
LY PW ON SETUP
MENU COLOR | NORMAL

EXIT»EN SET»[OK]

3 Kasutage nuppe &<, et valida
[@L3)], ja seejirel vajutage
nuppu (.

P (B4

X (%)
n"May

BACK»EN

4 Kasutage nuppe @ 20, et valida
keel, ning seejérel vajutage
nuppu .

5 Vajutage nuppu MENU.



Pildistamine, taasesitamine

ja kustutamine

Pildistamine optimaalse

avavairtuse ja sariajaga

() reziim)
Selles reziimis saab kasutada automaatseid
seadeid, voimaldades samas muuta paljusid
teisi pildistamismenti funktsioone, naiteks
sarikompensatsiooni, valge tasakaalu ja nii
edasi, vastavalt vajadusele.

1 valige reziimi valimise kettaga 3.

2 Kaamera sisseliilitamiseks vajutage
nuppu ON/OFF.

Ekraan (ootereziimi ekraan)

Salvestatavate piltide arv (lk 53)

@ Vajutage kaamera valjalllitamiseks uuesti
nuppu ON/OFF.

4 Fokuseerimiseks vajutage paastik

pooleldi alla.

¢ Kui kaamera saab objekti fookusesse, lukustub
séritus (kuvatakse sériaeg ja ava vaartus) ning
AF sihiku tahis muutub roheliseks.

e Kui AF sihiku tahis vilgub punaselt, ei olnud
kaameral voimalik objekti fookusesse saada.
Proovige uuesti fokuseerida.

Vajutage nupp
pooleldi alla

Sériaeg
Ava vaartus

AF sihiku méark

,Fokuseerimine® (Ik 49)

3 Hoidke kaamerat ja valige
pildistatav objekt.

Vertikaalne hoie

CD Kaamera hoidmisel olge ettevaatlik, et te ei
kataks valku oma sérmedega vms.

5 Pildistamiseks vajutage paastik

ornalt 16puni alla. Proovige viltida
sellel ajal kde varistamist.

Vajutage
taielikult alla

Pildistamise ajal piltide vaatamine
Vajutades nuppu [>], saate pilte taasesitada.
Pildistamise jatkamiseks vajutage nuppu [>]
vOi vajutage paastik pooleldi alla.

Filmiklippide salvestamine
,Filmiklippide salvestamine (& reziim)“ (Ik 18)

EE
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Piltide vaatamine

1 Valige reziimi valimise kettaga [>].

Taasesitatav pilt

Kaadri number

2 Pildi valimiseks kasutage
nuppe = & .

Kuvab 10 kaadrit

enne praegust pilti

Kuvab -@ .
eelmise pildi KHvab 10 kaadrit
@— pérast praegust

pilti

Kuvab
jargmise pildi

@ Piltide kuvamissuurust saab muuta.
»Registrivaade, kalendrivaade ja lahivaade”
(Ik 22)

Filmiklippide taasesitamine
Valige filmiklipp ja vajutage nuppu [.

2009:08:26' 12:30
(VIOVIIE [PLAY

Filmiklipid

Toimingud filmi taasesituse ajal
Helitug vajutage t; ituse ajal
nuppe @ .

Edasi/tagasi kerimine: valige nuppudega
pd. Iga kord kui nupule vajutatakse, liigub
taasesituse kiirus 2x, 20x ja standardkiiruse
(1x) vahel vajutatud nupu suunas.

Paus: vajutage nuppu (5.

16 EE

Kulunud aeg/
kogu salvestamisaeg

Esi Tuis 1 L jer/k A d

vajutage pausi ajal nuppu =, et kuvada
esimest kaadrit, ja nuppu &, et kuvada
viimast kaadrit. Nupule P vajutamine paneb
kaamera taasesituse vastassuunas liikuma
ning nupule ¢ vajutamine paneb kaamera
taasesituse tavaparaselt likuma. Taasesituse
jatkamiseks vajutage nuppu (&.

Maf00:14%/00:3%
s

—— 1

Pausi ajal

Filmiklipi taasesituse peatamine
Vajutage nuppu MENU.

Piltide kustutamine taasesituse
ajal (iiksikute piltide
kustutamine)

1 vajutage nuppu 11, kui kuvatakse
taasesituse pilt, mida tahate
kustutada.

2 Vajutage nuppu =, et valida [YES],
ja vajutage nuppu [&.
@ [® ERASE] (k 33)



Pildistusreziimide kasutamine

Pildistamine automaatsete
seadetega (HII® reziim)

Kaamera valib automaatselt stseenile sobiva
pildistusreziimi [PORTRAIT], [LANDSCAPE],
[NIGHT+PORTRAIT], [SPORT] ja [MACRO]
seast. See on taisautomaatne reziim, mis
voimaldab teil teha stseenile vastavate

seadistustega pilt lihtsalt paastikule vajutades.

BN reziimis ei ole kaamera menliseaded
saadaval.

Pildistatavale stseenile vastava

reZiimi kasutamine (SCN reZiim)

1 Valige reziimi valimise kettaga

Indikaator muutub kaamera
poolt valitud stseenireziimi
ikooniks.

Vajutage paastik pooleldi alla voi vajutage
nuppu DISP.,, et kontrollida, millise
pildistusreziimi on kaamera automaatselt
valinud.

@) Olenevalt pildistatavast stseenist ei pruugi
kaamera oodatud pildistusreziimi valida.
Kui kaamera ei suuda tuvastada parimat
pildistusreziimi, tehakse pilt reziimis 3.

1 Valige reziimi valimise kettaga SCN.

PORTRAIT

EXIT»HEN) SET+[OK]

* Vajutage ja hoidke nuppu @ all, et kuvada
valitud reziimi kirjeldus.

2 Kasutage nuppe = &, et valida

stseenile vastav pildistamisreziim,
ning seejarel vajutage nuppu .

Pildistusreziimi
indikaator

@) Teise véttereziimi valimiseks kasutage
mendiid. [&3 SCENE MODE] (k 27)

EE
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Naha tooni ja tekstuuri

silendamine (BEAUTY reZiim)

Kaamera leiab inimese n&o ning annab nahale
pildistamiseks sileda, labikumava ilme.

1 Valige reziimi valimise kettaga BEAUTY.

BEAUTY reZiimi indikaator

2 Suunake kaamera objekti poole.
Kontrollige kaamera tuvastatud ndo
umber kuvatud raami ning seejérel
vajutage pildi tegemiseks paastikut.
e Salvestatakse nii redigeerimata kui

redigeeritud pilt.
o Kui pilti ei saa retuseerida, salvestatakse ainult
redigeerimata pilt.

@ Ménede objektide puhul i pruugi raam
ilmuda voi vétab raami iimumine aega.
Lisaks voivad sellel funktsioonil olla ménele
objektile nahtamatud efektid.

@ Retuseeritud pildi [IMAGE SIZE] piiratakse
[(2w]] v6i madalamaga.

18 EE

Filmiklippide salvestamine
(X reziim)

Heli salvestatakse samaaegselt.

1 Valige reziimi valimise kettaga &.

X reziimi indikaator

Suurenduse kasutamine

Optilist suurendust ei saa filmimise ajal
kasutada. Kasutage palun funktsiooni
[DIGITAL ZOOM] (Ik 26)

2 Fokuseerimiseks vajutage paastik
pooleldi alla ja salvestamiseks
vajutage nupp I6puni alla.

Pédleb pildistamise ajal punaselt

Vajutage nupp
pooleldi alla »

Vajutage
taielikult alla

Allesjaanud salvestusaeg (Ik 53)

3 salvestamise I6petamiseks vajutage
paastik ornalt taielikult alla.



Pildistusfunktsioonide kasutamine

Optilise suurenduse kasutamine Vilgu kasutamine

Vajutades suurenduse nupule, saate muuta Soovitud tulemuse saamiseks saab valgureziimi
pildistamiskaugust. vastavalt vajadusele muuta.
Vajutamine lainurk Tele nupule (T) 1 Vajutage nuppu &
nupule (W) vajutamine

Suurenduse néidik 2 Kasutage nuppe p{, et valida sobiv
seadistus, ning seejérel vajutage
CD Optiline suurendus: 7x/digitaalne kinnitamiseks nuppu .

suurendus: 5x

@ Suurendusega pildistamisel on soovitatav El t Kirield
kasutada funktsiooni [IMAGE STABILIZER] CLEL e
(pildid)/[DIS MOVIE MODE] (filmiklipid) (Ik 27).

Suurenduse kasutamine ilma pildi

Valk kaivitub automaatselt vahese
FLASH AUTO |valguse vdi tagantvalgusega

N e N tingimustes.

kvaliteedi vdhenemiseta K teeb oelval t vahendad
aamera teeb eelvalgu, et véhendada

[FINE ZOOM] (Ik 25) REDEYE fotodel esinevat punasilmsust.

Suurenduse kasutamine FILL IN Valk kaivitub, hoolimata

[DIGITAL ZOOM] (Ik 26) olemasolevatest valgustingimustest.

@ Suurenduse naidiku ilmumine tuvastab terava FLASH OFF |Valk ei kdivitu.
suurenduse / digitaalse suurenduse oleku.

Kasutades
optilist

Wi T
[(— ]
suurendust |—| ]

Optilise suurenduse ulatus

Kasutades T §r

teravat —_—

suurendust L ]

Terava suurenduse

ulatus

Kasutades W Tr‘

digitaalset = ————
suurendust

I_I_I

Digitaalse suurenduse
ulatus
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Heleduse korrigeerimine
(sarikompensatsioon)
Kaamera poolt automaatselt maératud sérituse

vadrtust saab reguleerida heledamaks voi
tumedamaks, et saada soovitud vote. See

funktsioon ei ole saadaval pildistusreZiimis.

1 vajutage nuppu .

EXPOSURE COMP.

Sarikompensatsiooni vaartus

2 Kasutage nuppe = =, et valida
pilt, mis naitab soovitud heledust,
ning seejarel vajutage nuppu .

Léhivotete pildistamine
(makro pildistamine)

See funktsioon véimaldab kaameral fokuseerida
ja jaadvustada vaga lahedal asuvaid objekte.

1 Vajutage nuppu .

2 Kasutage nuppe P, et valida sobiv
seadistus, ning seejarel vajutage
kinnitamiseks nuppu .

Element Kirjeldus

OFF Makroreziim on vélja lilitatud.
See voimaldab pildistada objekti

MACRO kuni 10 cm’" (60 cm?) laheduselt.
See voimaldab pildistada objekti

SUPER 2 cm kauguselt. 70 cm kaugusel

MACRO™® voi kaugemal asuvaid objekte ei
saa fokuseerida.

EE

1 Kui suurendus on kdige kaugemas (W) asendis.
2 Kui suurendus on tele (T) asendis.
3 Suurendus fikseeritakse automaatselt.

@ Supermakro reziimis ei saa vélku (Ik 19)
ja suurendust (Ik 19) seadistada.

Taimeri kasutamine

Kui paastik on taielikult alla vajutatud, tehakse
pilt parast viivitust.

1 vajutage nuppu &).

2 Kasutage nuppe = &, et valida
sobiv seadistus, ning seejarel
vajutage kinnitamiseks nuppu £J.

Element Kirjeldus

OFF Tlhistab taimeri.

Iseavaja mérgutuli siittib umbes
ON 10 sekundiks, vilgub umbes 2 sekundit
ning seejérel tehakse pilt.

@ Iseavajaga pildistamine tihistatakse
automaatselt parast Uhte votet.

Iseavaja tiihistamine parast
selle kdivitumist
Vajutage uuesti nuppu &).

Pildistusteabe kuva muutmine

Pildistusteabe kuva ekraanil saab muuta, et see
sobiks kdige paremini olukorraga; naiteks saab
teavet eemaldada, kui on vaja selget vaadet
objektile, voi kuvada ruudustikku, et aidata
saavutada tapset kompositsiooni.

1 vajutage nuppu DISP.
e Kuvatud pildistusteave muutub iga
nupuvajutusega allndidatud jarjekorras.
,Pildistusreziimi kuva“ (Ik 9)
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Histogrammi lugemine

Kui tipp téidab liiga palju kaadrist,

Kiiresti pildistusfunktsioonideni

liikumine ja nende kasutamine
Kiirelt saab kasutada jargmisi
menuufunktsioone.

 [PANORAMA] (k 28)
« [SHADOW ADJ] (k 27)
 [MULTI WINDOW] (k 21)

1 Vajutage nuppu OR.

PANORAMA

B g

OR[Q
=

siis paistab kujutis peamiselt valgena.

Kui tipp taidab liiga
palju kaadrist, siis
paistab kujutis
peamiselt mustana.

Roheline osa néitab
heleduse jaotust ekraani
keskosa piires.

FUNC meniiii kasutamine
FUNC menit pakub jargmisi menttfunktsioone,

millele paéseb Kiirelt ligi ja mida saab kiirelt
kohandada ja seadistada.

o [WB (Ik 25)

« [ISO] (Ik 25)
« [DRIVE] (Ik 25)

« [ESP/[(=]] (Ik 26)
* [€ IMAGE QUALITY] (Ik 24)

1 Vajutage nuppu [, kui olete valmis
pildistama.

2 Kasutage nuppe = &, et valida
meniiiifunktsioon, ja nuppe P, et
valida sobiv seadistus, ning seejarel
vajutage kinnitamiseks nuppu £J.

2 Kasutage nuppe Pd, et valida
meniifunktsioon, ning seejéarel
vajutage kinnitamiseks nuppu £J.

Efektide eelvaate ekraani kasutamine
(mitmikaken)

[ZOOM], [EXPOSURE COMP.], [WB] v6i
[ESP/[¢]] valimine néitab 4 eelvaatepilti,

mis kajastavad valitud pildistusfunktsiooni
kohandatud véartusi. Kasutage nuppe

w P, et valida soovitud pilt, ning seejarel
vajutage nuppu (.

Ekraani heledamaks muutmine
(Tagantvalguse véimendus)

Nupu OR vajutamine ja allhoidmine muudab
ekraani heledamaks. Ekraan naaseb
algheledusele, kui 10 sekundi jooksul

ei viida l&bi Uhtegi toimingut.
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Taasesituse funktsioonide kasutamine

Registrivaade, kalendrivaade Pilditeabe kuva muutmine

Jja lahivaade Saate muuta ekraanil kuvatavat pildistusteavet.

Registrivaade ja kalendrivaade véimaldavad
soovitud pildi kiiresti leida. Lahivaade (kuni 10x 1 Vajutage nuppu DISP.

suurendus) voimaldab vaadata pildi Uksikasju. « Kuvatud pilditeave muutub iga nupuvajutusega
allndidatud jarjekorras.

1 Vajutage suurenduse nuppu. Tavaparane Teave puudub

1200970826812 30]

i

11000 F3.5

S [20)
@ 100-0004
2009108:26/ 12:30. ™ 4

@ ,Histogrammi lugemine*® (Ik 21)

-, 4
2009.0826) 12:30.

Pildi valimiseks registrivaates
Kasutage nuppe == p{ , et valida pilt,
ning vajutage nuppu [, et kuvada valitud
pilt Uksikpildi vaates.

Piltide valimiseks kalendrivaates
Kasutage nuppe = & B kuupéeva
valimiseks ning vajutage nuppu (&,

et vaadata valitud kuupaeval tehtud pilte.

Pildi kerimine l4hivaates
Kasutage nuppe = & P kuvamisala
ligutamiseks.

EE



Panoraampiltide taasesitus

Reziimide [COMBINE IN CAMERA 1] véi
[COMBINE IN CAMERA 2] abil koostatud
panoraampilte saab vaatamiseks kerida.

@ [ PANORAMA] (k 28)

1 Valige taasesituse ajal panoraampilt.
@ ,Piltide vaatamine* (lk 16)

Praegu vaadatav ala

Panoraampildi taasesituse juhtimiseks
Lahemale/kaugemale: vajutage suurenduse
nuppu.

Taasesituse suund: vajutage nuppe = = pg,
et kerida vajutatud nupu suunas.

Paus: vajutage nuppu .

Kerimise taasalustamine: vajutage nuppu (5.
Taasesituse peatamine: vajutage

nuppu MENU.

EE
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Pildistusfunktsioonide menuud

Kui reziimi valimise ketas on seatud pildistusreziimi asendisse (g €3 SCN BEAUTY &), saab
seadeid reguleerida.

@ lkoon korval naitab asendit, millesse reziimi valimise ketas funktsioonide seadistamisel keerata.

@ Funktsiooni vaikeseaded on mérgistatud

Rakendusele sobiva pildikvaliteedi valimine [€ IMAGE QUALITY]
€ IMAGE QUALITY

@3 : Eum 0 SCN BEAUTY &

Pildid
Al; Wil 1 Al aii 2 Rakendamine

12M (3968 x 2976) Sobib suuremate kui A3-formaadis piltide printimiseks.
5M (2560 x 1920) Sobib A4-formaadis piltide printimiseks.
3M (2048 x 1536) Sobib kuni A4-formaadis piltide printimiseks.
2M (1600 x 1200) Sobib A5-formaadis piltide printimiseks.
1M (1280 x 960) Sobib postkaardi suurusega piltide printimiseks.

PILDI SUURUS Sobib piltide vaatamiseks telerist voi piltide kasutamiseks e-kirjades

VGA (640 x 480)

ja veebilehtedel.

16:9[L] (3968 x 2232)

Sobib objektide, néiteks maastike, kogu laiuses edasiandmiseks
ning piltide vaatamisel laiekraanteleris kogu ekraani kasutamiseks.
Sobib ka A3-formaadis piltide printimiseks.

16:9[] (1920 x 1080)

Sobib objektide, nditeks maastike, kogu laiuses edasiandmiseks
ning piltide vaatamisel laiekraanteleris kogu ekraani kasutamiseks.
Sobib ka A5-formaadis piltide printimiseks.

FINE Pildistamine korge kvaliteediga.
PAKKIMISTIHEDUS = - =
NORMAL Pildistamine tavalise kvaliteediga.
Filmiklipid
Al ad 1 A il 2 Rakendamine
VGA Seadistab pildi suuruseks 640x480. Voimaldab taisekraanilist
PILDI SUURUS telerikuva.
QVGA Seadistab pildi suuruseks 320x240.
H308 30 fps™ Voimalikult kvaliteetse pildi tagamiseks.
KAADRISAGEDUS (B 20 P prei fag
S Gimalikult pika salvestuse tegemiseks standardse pildikvaliteediga.
158 15 fps” Voimalikult pik: Ivest 1 iseks standard: ildikvaliteedi

" kaadrit sekundis

@ »Salvestatavate piltide arv (pildid)/pideva salvestuse kestus (filmiklipid) sisemélus ja xD-Picture Card
malukaardil“ (Ik 53)
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Nende funktsioonide seadete reguleerimisel vaadake peatiikki ,Mentii kasutamine* (Ik 4).

Loomuliku véarviskeemi saavutamine [WB]
&) CAMERA MENU > WB

: 03 SCN BEAUTY &

Alammeniiii 2 Rakendamine
Kaamera kohandab automaatselt
AUTO valge tasakaalu vastavalt pildistamise

tingimustele.

Piltide tegemine sarivottega, hoides
padstikut all [DRIVE]

CAMERA MENU P DRIVE
{01 SCN

Alammeniiii 2 Rakendamine

O Iga kord kui paastikule vajutate,
tehakse (ks vote.

Pildistamiseks valitingimustes selge
taeva taustal

Pildistamiseks valitingimustes pilvise
taeva taustal

Pildistamiseks hdoglambi valguses

Pildistamiseks paevavalguslambi
valguses (toalambid jne)

Pildistamiseks neutraalse

25] péevavalguslambi valguses
(laualambid jne)
25 Pildistamiseks valge péevavalguslambi

valguses (kontorid jne)

ISO-tundlikkuse [ISO] valimine
CAMERA MENU » ISO

@3 0

@ Kuigi madalamad ISO véértused véhendavad
tundlikkust, saab téiesti valgustatud
olukordades teha teravaid pilte. Suuremad
vaartused suurendavad tundlikkust, nii et
pilte on véimalik teha ka hamaras lthikese
sériajaga. Siiski tekitab korge tundlikkus
saadavas pildis elektroonilist mlra, mis
voib pildile anda teralise véljandgemise.

Alammeniiii 2 Rakendamine

Kaamera reguleerib tundlikkuse

AUTO automaatselt vastavalt

pildistamistingimustele.

Kaamera kasutab kérgemat
tundlikkust kui [AUTO], et

HIGH ISO AUTO |minimeerida objekti likumisest voi
kaamera varisemisest pohjustatud
hagusust.

64/100/200/ Seadke ISO-tundlikkus numbrilisele

400/800/1600 vaartusele.

Tehke sarivotted, kasutades esimeses

Oy kaadris seadistatud fookust ja
heledust (séritust ja valge tasakaalu).

o] Kaamera teeb sarivétted kiiremini

il kui reziimis [(y].

) Kaamera teeb sarivétteid kiirusel

Hi2dl

umbes 11 kaadrit sekundis.

1 Pildistamiskiirus erineb soltuvalt [€ IMAGE QUALITY]
seadetest (lk 24).

@ Reziimi [=] korral ei saa vélku (Ik 19)
seadistada funktsioonile [REDEYE]. Lisaks,
kui reziimiks on seatud [y}], on vélk piiratud
olekutega ¢ v&i 3. Kui reziimiks on valitud
[2], fikseeritakse valk olekusse (®).

@ Kui reziimiks on seatud [§,31] Vi [,], on
[IMAGE SIZE] piiratud [[3u]] v6i madalamaga
ning [ISO] fikseeritud valikule [AUTO]. Samuti
ei ole saadaval [FINE ZOOM] (Ik 25) ja
[DIGITAL ZOOM] (lk 26).

Kui reziimiks on seatud [(Zy], ei ole [ifly] voi
[i20], [¥] (heli salvestamine) (Ik 26) saadaval.

Pildistamine optilisest suurendusest
kérgema suurendusega, ilma et
halveneks pildi kvaliteet [FINE ZOOM]

CAMERA MENU P FINE ZOOM
: £ SCN BEAUTY

Alammeniiii 2 Rakendamine

OFF Suurendamiseks kasutatakse ainult
optilist suurendust.

Pildistamisel kasutatakse optilist
ON suurendust ja pildi kérpimist
(umbes 43x [max]).

@ See funktsioon ei véhenda pildikvaliteeti,
kuna ei teisenda véiksema pikslite arvuga
pilte suurema pikslite arvuga piltideks,
lisades kérbitud pildile piksleid.

@ Kui seadistatud on [ON], piiratakse funktsiooni
[IMAGE SIZE] olekuks [5m]] v6i madalam.

@ See seadistus ei ole saadaval, kui [DIGITAL
ZOOM] on seatud olekusse [ON].

@ See funktsioon ei ole saadaval, kui valitud
on [¢¥% SUPER MACROQ] (lk 20).
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Pildistamine suurematel suurendustel
kui optiline suurendus [DIGITAL ZOOM]

CAMERA MENU P DIGITAL ZOOM
G - 8 SCN BEAUTY &

Alammeniiii 2 Rakendamine

Pildistamisel kasutatakse ainult

8ER optilist suurendust.
Pildistamisel kasutatakse optilist
ON ja digitaalset suurendust (umbes

35x [max]).

@ See seadistus ei ole saadaval, kui [FINE
ZOOM] on seatud olekusse [ON].

@ See funktsioon ei ole saadaval, kui valitud
on [¢% SUPER MACRO] (k 20).

Meetodi valimine heleduse mé6tmiseks
[ESP/[<]]
CAMERA MENU P ESP/(3]

@D 0 SCN &

Alammeniiii 2 Rakendamine

Pildistab, et saavutada

Fookusala valimine [AF MODE]
&) CAMERA MENU » AF MODE
3 SCN

Alammeniiii 2 Rakendamine

Seda kasutatakse inimeste
pildistamiseks (kaamera tuvastab
automaatselt ndo ning kuvatakse
raam. Vajutage paastik pooleldi alla
ning kui ndgu on fookuses, kuvatakse
roheline AF sihiku tahis. Oranz sihiku
tahis naitab, et fookuses on muu ala
peale nao).

FACE
DETECT"

See vbimaldab teil teravustada vétte,
muretsemata fookusasendi parast.
Kaamera leiab fokuseeritava objekti
ning reguleerib fookuse automaatselt.

iESP

Kaamera fokuseerib objekti, mis asub

skon AF sihiku téhise sees.

I Mdnede objektide puhul ei pruugi raam ilmuda voi
vétab raami iimumine aega.

Heli salvestamine liikumatute piltide
tegemisel [§]

CAMERA MENU » &

tasakaalustatud heledust Ule kogu G : SCN
ESR ekraani (mdddab heledust ekraani 0
keskel ja Umbritsevatel aladel eraldi). - 5
@ (k) Pildistab keskel asuvat tagant 2 iakendamine
valgustatud objekti. OFF Heli ei salvestata.

@ Kui reziimiks on seatud [ESP], véidakse
pildistamisel vastu tugevat tagantvalgust
kuvada keskosa tumedalt.
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Kaamera alustab automaatselt
salvestamist umbes 4 sekundit parast
ON pildi tegemist. See on kasulik juhul,
kui pildi kohta on vaja teha naiteks
markmeid voi selgitusi.

@ salvestamisel suunake mikrofon (k 7) heli
suunas, mida soovite salvestada.



Nende funktsioonide seadete reguleerimisel vaadake peatiikki ,Mentii kasutamine* (Ik 4).

Kaamera vérisemisest

pohjustatud hdgususe vidhendamine
[IMAGE STABILIZER] (pildid)/

[DIS MOVIE MODE] (filmiklipid)

CAMERA MENU P IMAGE STABILIZER/
DIS MOVIE MODE

: 03 SCN BEAUTY &

Alammeniiii 2 Rakendamine

Pildistabilisaator on desaktiveeritud.

OFF Soovitatav, kui kaamera on statiivile
v6i muule tasapinnale paigutatud.
ON Pildistabilisaator on aktiveeritud.

@ Kaamera vaikeseaded on [IMAGE
STABILIZER] (pildid) olekus [ON] ja [DIS
MOVIE MODE] (filmiklipid) olekus [OFF].
Kaamerasiseselt voib tekkida mura, kui
paastikut vajutatakse funktsiooni [IMAGE
STABILIZER] (pildid) olekus [ON].

Pilte ei saa stabiliseerida, kui kaamera
variseb liiga tugevasti.

Kui sariaeg on Ulipikk, néiteks tehes
likumatuid votteid voi pildistades 66sel,

ei pruugi stabilisaator olla vaga efektiivne.
Kui pildistamise ajal on [DIS MOVIE MODE]
(filmiklipp) seatud olekusse [ON],
suurendatakse pilti ménevorra enne
salvestamist.

Objekti valgustamine vastu
tagantvalgust [SHADOW ADJ]

CAMERA MENU » SHADOW ADJ
: 0 SCN BEAUTY &

Alammeniiii 2 Rakendamine

Pildistamine ilma funktsioonita

OhE [SHADOW ADJ]
Kaamera leiab inimese ndo, mis
on tumestatud tagantvalguse tttu
ning teeb selle pildi tegemiseks
ON heledamaks. (Suunake kaamera

objekti poole. Kontrollige kaamera
tuvastatud néo Umber kuvatud raami
ning seejarel vajutage pildi
tegemiseks paastikut.)

@ Ménede objektide puhul ei pruugi raam
ilmuda v6i votab raami iimumine aega.
Kui valitud on [ON], fikseeritakse [ESP/[¢]]
(Ik 26) automaatselt valikule [ESP] ja
[AF MODE] (Ik 26) valikule [FACE DETECT].

Stseenireziimi valimine vastavalt
pildistusolukorrale [¢s SCENE MODE]

¥ SCENE MODE
& : SCN

@ SCN reziimis on optimaalsed pildistusseaded
kindlate pildistatavate stseenide jaoks
eelprogrammeeritud. Sel pohjusel ei
saa monedes reziimides seadeid muuta.

Alammeniiii 1 Rakendamine

(Y PORTRAIT/

fa LANDSCAPE/

P NIGHT SCENE"/

g NIGHT+PORTRAIT/
& SPORT/ 3% INDOOR/

Kaamera teeb pildid,
kasutades stseeni

i3 CANDLE/ o istal
28 SELF PORTAIT/ Ingimus de e
% SUNSET'/ vastavaid
EFIREWORKS"/ optimaalseid
seadistusi.

{{CUISINE/1& DOCUMENTS/
O SMILE SHOT?

¥4 BEACH & SNOW/

8. PRE-CAPTURE MOVIE

" Kui objekt on tume, aktiveeritakse mira
véhendamine automaatselt. See umbes

kahekordistab pildistusaega, mille kestel
ei ole voimalik teisi pilte teha.

Fookus lukustatakse esimese kaadriga.

~

Valitud stseeniga pildistamine
,Pildistatavale stseenile vastava pildistusreziimi
kasutamine (SCN reziim)“ (Ik 17)

Naeratava ndo tuvastamine, et
vabastada paastik automaatselt
([0 SMILE SHOT] reziim)
(@ Valige [€) SMILE SHOT] ning suunake
kaamera objekti poole.
* Taimeri tuli stttib. Kui naeratav ndgu on
tuvastatud, teeb kaamera automaatselt
3 jarjestikust pilti.
@ Pilte saab teha ka kasitsi, vajutades paastikut.
Kaamera ei pruugi tuvastada ménede
pildistatavate inimeste naeratavat nagu.

@ [IMAGE SIZE] suuruseks piiratakse [E)]
v6i madalam.
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Parima hetke tabamine pildistamisel

([EPRE-CAPTURE MOVIE] reziim)

(1) Kasutage nuppe w =, et valida
[#PRE-CAPTURE MOVIE], ning
vajutage kinnitamiseks nuppu [Eg.

* See funktsioon on pildistamiseks
valmis kohe pérast seadistamist.

(2 Vajutage paastikut, et alustada filmiklipi
salvestamist.

o Kui filmimine on 16ppenud, salvestab
kaamera malukaardile 7-sekundilise
filmiklipi, sealhulgas kuni 2 sekundit
salvestusaega, mis on tehtud enne

paastikule vajutamist.

* Filmiklipi salvestamise ajal saab kasutada
optilist suurendust ja automaatse
fokuseerimise funktsiooni.

@ Heli ei salvestata.
@ AF sihiku tahist ei kuvata.

@ valige [IMAGE SIZE] valikuks [VGA] voi
[QVGA] ning [FRAME RATE] valikuks [30fps]

voi [15fps].
Panoraampiltide loomine
[ PANORAMA]
Bx) PANORAMA
3 SCN
Alammeniiii 2 Rakendamine
Kaamera teeb ja thendab kolm
kaadrit. Kasutaja ainult thendab
votted, nii et sihiku téhised ja sihikud
COMBINE IN |kattuvad, ning kaamera vabastab
CAMERA 1" |automaatselt katiku.
Pildistusfunktsioonid on juba
panoraampildistamiseks sobivate
seadistustega eelseadistatud.
Kaamera teeb ja tihendab kolm
COMBINE IN |kaadrit. Kasutaja (ihendab votted,
CAMERA 2 kasutades juhtraami, ning vabastab
katiku késitsi.
Tehtud kaadrid (ihendatakse
panoraamiks, kasutades OLYMPUS
Master 2 tarkvara kaasasolevalt
KS\I}AU%!I'\‘SEERI CD-ROMIilt. Pildid tehakse viimaste
[ISO] v6i [®8 SCENE MODE]
seadetega. (Valja arvatud moned
stseenireziimid.)

! Ei ole saadaval SCN reziimis (lk 17).

@ [€ IMAGE QUALITY] (Ik 24) seadistust
ei saa muuta.

EE

@ Fookus, saritus (Ik 20), suurenduse asend
(Ik 19) ja [WB] (Ik 25) lukustatakse esimese
kaadri juures.

0 Vilk (k 19) fikseeritakse (B (FLASH OFF)
reziimi.

0 ,Panoraampiltide taasesitus“ (Ik 23)

Pildistamine reziimis

[COMBINE IN CAMERA 1]

(@ Vajutage esimese kaadri tegemiseks
paastikut.

(2 Liigutage kaamera vaikselt teise kaadri
suunas.

Sihiku mark

Osuti =l
SAVE»[OK]

Ekraanipilt piltide Uhendamisel
vasakult paremale

CANCEL»ex]

(3 Liigutage kaamerat aeglaselt, hoides seda
otse, ning peatage kaamera kohas, kus
sihik ja sihiku tahis kattuvad.

* Kaamera vabastab automaatselt katiku.

= ﬁ-ﬁ e
CANCEL» &

SAVE+[OK]

O Et Uhendada ainult kaks pilti, vajutage
enne kolmanda kaadri tegemist nuppu ([&.
(@) Korrake kolmanda kaadri tegemiseks
sammu 3.

* Péarast kolmanda kaadri tegemist t&6tleb
kaamera kaadrid automaatselt ning
kuvatakse Uihendatud pilt.

Panoraamifunktsioonist valjumiseks iima

pilti salvestamata vajutage nuppu MENU.

Kui pééstik ei vabane automaatselt, proovige

kasutada reziime [COMBINE IN CAMERA 2]

v6i [COMBINE IN PC].



Nende funktsioonide seadete reguleerimisel vaadake peatiikki ,Mentii kasutamine* (Ik 4).

Pildistamine reziimis
[COMBINE IN CAMERA 2]

(1) Kasutage nuppe Pd, et maarata, millise
nurga all jargmine pilt Ghendatakse.

Jargmise kaadri
Gihendamise
suund

(2) Vajutage esimese kaadri tegemiseks
paastikut.
¢ Juhtraam kuvatakse nii, nagu joonisel
naidatud.

Juhtraam

Liiteala

1. kaader

(3 Uhendage jargmine véte nii, et liiteala
kataks juhtraami.

Teise kaadri hendamine

(@) Vajutage jargmise vétte tegemiseks
paastikut.

o Et Ghendada ainult kaks pilti, vajutage
enne kolmanda kaadri tegemist nuppu (.
() Korrake kolmanda kaadri tegemiseks
samme @) ja @.
¢ Pérast kolmanda kaadri tegemist t66tleb
kaamera kaadrid automaatselt ning
kuvatakse Uhendatud pilt.

@ Panoraamifunktsioonist véljumiseks ilma
pilti salvestamata vajutage nuppu MENU.

Pildistamine reziimis [COMBINE IN PC]

(1) Kasutage nuppe = =, et valida
kaadrite hendamise suund.

(2 Esimese kaadri tegemiseks vajutage
paastikule ning seejarel valige teine
pildistatav objekt.

o Uhendage véte juhtraami kasutades nii,
et kaks korvuti olevat kaadrit kattuksid.

(3) Korrake sammu (2), kuni soovitud arv
kaadreid on tehtud, ning kui olete
I6petanud, vajutage nuppu (.

0 Kui kuvatud on méark [®], ei saa pildistamist

jatkata. Panoraampildistamisel saab teha
kuni 10 kaadrit.

Q Panoraampildistamise kohta leiate Uksikasju
OLYMPUS Master 2 abijuhendist.

Pildistusfunktsioonide vaikeseadete
taastamine [ RESET]

3 RESET
: 0 SCN BEAUTY &

Alammeniiii 1 Rakendamine

Taastab jargnevate
meniifunktsioonide vaikeseaded:
o Vilk (Ik 19)
® Sarikompensatsioon (lk 20)
* Makro (lk 20)
YES ® Taimer (lk 20)
 [€ IMAGE QUALITY] (k 24)
o [ PANORAMA] (Ik 28)
« [®8 SCENE MODE] (Ik 27)
* Pildistusteabe kuva (lk 20)
« [ CAMERA MENU] (Ik 24 kuni 29)
menUdfunktsioonid

NO Praegusi seadeid ei muudeta.

EE



Taasesituse, redigeerimise ja
printimise funktsioonide meniiiid

Kui reziimi valimise ketas on seatud [>] asendisse, saab seadeid pildi taasesituse ajal reguleerida.

Automaatne piltide taasesitamine [5) SLIDESHOW]

SLIDESHOW
Alammentii 1 Al; uii 2 Al; ai 3 Rakendamine

NORMAL/
NEXT PAGE 1/ ' R

ALL/STILL NEXT PAGE 2/ OFF/STANDARD/ | Valib "Ia.sé?(}’a't Sr']a'ldl'(sea'Ff kaasatava

PICTURE/MOVIE/ |FLIP/SWIVEL/ZOOM UP/ |SPEED/CYBER/ i‘;‘r’n; ;‘(Jefz l\:ﬁ tEUbiaf\Lijna ava

CALENDAR SLIDE/FADER/ AQUA/SHINY it suvandid.
CHECKERBOARD/ :
BLINDS/RANDOM

Slaidiseansi alustamine
Slaidiseanss algab parast [BGM] seadete kinnitamist ja nupule [& vajutamist.
Slaidiseansi peatamiseks vajutage nuppu & voi MENU.

Piltide retuseerimine [% PERFECT FIX]
%% PERFECT FIX

@ Redigeeritud voi retuseeritud pilte ei saa uuesti retuseerida.
@ Olenevalt pildist ei pruugi redigeerimine alati 6nnestuda.
@ Retuseerimine voib véihendada pildi resolutsiooni.

Alammentii 1

Rakendamine

ALL [SHADOW ADJ] ja [REDEYE FIX] rakendatakse koos.
SHADOW ADJ Helendatakse ainult neid kohti, mis on tagantvalguse ja tuhmi valguse t5ttu tumedamad.
REDEYE FIX Parandatakse vélgu téttu punaseks jaanud silmi.

(@ Valige paranduselement, kasutades nuppe = &, ning vajutage nuppu [&.
(2) Kasutage nuppe P, et valida retuseeritav pilt, ning vajutage nuppu [&.
* Retuseeritud pilt salvestatakse eraldi pildina.
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Nende funktsioonide seadete reguleerimisel vaadake peatiikki ,Mentii kasutamine* (Ik 4).

Naha ja silmade retuseerimine.
[@% BEAUTY FIX]

BEAUTY FIX

@) Olenevalt pildist ei pruugi redigeerimine alati

onnestuda.

Al i 1] Al iiii 2 Rakend
[CLEAR SKIN],

ALL _ [SPARKLE EYE] ja
[DRAMATIC EYE]
rakendatakse koos.
Teeb naha
véljandgemise siledaks

CLEAR SKIN |SOFT/AVG/ 11 sbikamavaks. Valige

HARD
parandusefekt kolme
taseme hulgast.

SPARKLE _ Parandab silmade

EYE kontrasti.

DRAMATIC _ Suurendab objekti

EYE silmi.

(1) Kasutage nuppe w &, et valida
parandatav element, ja vajutage nuppu (.
(2) Kasutage nuppe B, et valida retuseeritav
pilt, ning vajutage nuppu (.
¢ Retuseeritud pilt salvestatakse eraldi pildina.

Kui valitud on [CLEAR SKIN]
Kasutage nuppe = @, et valida
retuseerimistase, ning seejérel vajutage
nuppu (5.

Pildi kdrpimine [ 1]

¢ EDIT »

() Kasutage nuppe P, et valida pilt,
ning seejarel vajutage nuppu .

(2) Kasutage suurenduse nuppu, et valida
karpimisraami suurus, ning kasutage raami
ligutamiseks nuppe = (.

Karpimisraam e

oWy .

(3 Vajutage pérast karbitava ala valimist
nuppu (.

* Redigeeritud pilt salvestatakse eraldi
pildina.

Pildi varvitooni muutmine [COLOR EDIT]

Jb EDIT » COLOR EDIT

Alammeniiii 2 Rakendamine

Black & white

Muudab pildi mustvalgeks.

Sepia Annab pildile seepiatooni.

Saturation (hard) |Suurendab pildi varvikillastust.

CLEAR SKIN

BACK»#EN

Pildi suuruse muutmine [[Sgf]

4 EDIT > g

Alammeniiii 2 Rakendamine

Saturation (soft)

Suurendab veidi pildi
varvikillastust.

> See salvestab valitud pildist madala
620Pges0 resolutsiooniga koopia, et kasutada
seda e-kirja manusena ja teistes

320x240 | akendustes.

(1) Kasutage nuppe P, et valida pilt,
ning seejérel vajutage nuppu (.
(2) Kasutage nuppe = &, et valida pildi
suurus, ning seejarel vajutage nuppu [.
¢ Muudetud suurusega pilt salvestatakse
eraldi pildina.

Sepia —
COLOR EDIT

Black & white

Saturation (hard)

Saturation (soft)

(1) Kasutage nuppe = &, et valida
soovitud varv, ning seejarel vajutage
nuppu (5.

 Valitud varviga pilt salvestatakse eraldi
pildina.
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Kalendri lisamine pildile [CALENDAR]
Jb EDIT B CALENDAR

| cALENDAR

q P ol 3
R 3\'
B8 SET»[OK]

(1) Kasutage nuppe P, et valida pilt,
ning seejarel vajutage nuppu (.

(2) Kasutage nuppe P kalendri valimiseks.
Kasutage nuppe = o, et valida pildi
asend, ning seejarel vajutage nuppu .

(3 Kasutage = &, et valida kalendriaasta,
ning seejérel vajutage nuppu .

(@) Kasutage nuppe = =, et valida
kalendrikuu, ning seejérel vajutage
nuppu E3.

* Redigeeritud pilt salvestatakse eraldi
pildina.

Néo esile tostmine hdgusa tausta abil
[FACE FOCUS]

4t EDIT B FACE FOCUS

@ Sihtmérgiks voetakse nagu, mis on pildil
kdige suurem ja eespool. Monede piltide
puhul ei pruugita sellist sihtmérki leida
ning redigeerimist ei saa teostada.

(1) Kasutage nuppe P, et valida pilt,

ning seejdrel vajutage nuppu (.
* Redigeeritud pilt salvestatakse eraldi
pildina.

Registri loomine iiheksast filmiklipi
kaadrist [INDEX]

Jb EDIT B INDEX

SET»(OK]

(1 Kasutage nuppe B, et valida filmiklipp,
ja seejérel vajutage nuppu (5.
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(2 Kasutage nuppe = @ P, et valida
esimene kaader, ning vajutage nuppu (&].

(3 Kasutage nuppe = = P, et valida
viimane kaader, ning vajutage nuppu (.
o Uheksa kaadrit voetakse filmiklipist vélja
ja salvestatakse uue pildina (INDEX).

Filmiklipist I6igu eraldamine [EDIT]
b EDIT » EDIT

Alammeniiii 2 Rakendamine

Originaalfilmiklippi ei muudeta ja 16ik

NEW FILE filmiklipist salvestatakse eraldi
filmiklipina.
OVERWRITE Osa originaalfilmiklipist kirjutatakse

Ule ja originaalfail asendatakse.

(1) Kasutage nuppe P, et valida filmiklipp.

(2) Kasutage nuppe w &, et valida [NEW
FILE] v6i [OVERWRITE], ning seejérel
vajutage nuppu (.

(3) Kasutage nuppe P, et valida esimene
kaader eraldatavast I6igust, ning seejarel
vajutage nuppu (.

* Esimese voi viimase kaadri valimise ajal
ligutab nuppudele <& & vajutamine
filmiklipi esimese/viimase kaadrini.

(@) Kasutage nuppe P, et valida viimane
kaader eraldatavast I6igust, ning seejarel
vajutage nuppu (.

e Eraldatud filmiloik salvestatakse.

Piltide kaitse [Om]
) PLAYBACK MENU » O

@ Kaitsega pilte ei saa kustutada
funktsioonidega [ERASE] (k 16),
[SEL. IMAGE] v&i [ALL ERASE] (Ik 33),
kuid koik pildid kustutatakse funktsiooniga
[MEMORY FORMAT]/[FORMAT] (lk 34).

Alammeniiii 2 Rakendamine

OFF Pilte saab kustutada.

Pildid on kaitsega ja neid ei saa
ON kustutada, vélja arvatud sisemalu/
malukaardi vormindamisel.

(1) Kasutage nuppe P, et valida pilt.
(2) Kasutage nuppe =, et valida [ON].

(3 Vajadusel korrake samme @) ja @),
et kaitsta teisi pilte.

(@) Vajutage nuppu .



Nende funktsioonide seadete reguleerimisel vaadake peatiikki ,Mentii kasutamine* (Ik 4).

Piltide pé6ramine [{7]
&) PLAYBACK MENU » &7

Piltide kustutamine [t ERASE]

% ERASE

@ Enne kustutamist kontrollige, et sisemalus
ja malukaardil ei oleks téhtsaid andmeid.

Al aii 1 Rakendamine

Alammeniiii 2 Rakendamine

<0 +90° Pilti pooratakse 90° paripdeva.
- Q° Pilti ei pdorata.

15 -90° Pilti péoratakse 90° vastupéeva.

(1) Kasutage nuppe P, et valida pilt.
(2) Kasutage nuppe = o, et valida
poéramise suund.

(3 Vajadusel korrake samme (@ ja @),
et kaitsta teisi pilte.

(@) Vajutage nuppu (.

@ Uued pildiasendid salvestatakse isegi parast
kaamera valjalilitamist.

Heli lisamine piltidele [§]
) PLAYBACK MENU » &

Alammeniii 2 Rakendamine

SEL. IMAGE Pildid valitakse ja kustutatakse

Uikshaaval.

ALL ERASE Koik sisemélus voi malukaardil

olevad pildid kustutatakse.

Kaamera lisab (salvestab) heli umbes
4 sekundi jooksul pildi taasesitamise

YES ajal. See on kasulik juhul, kui piltide
kohta on vaja teha néiteks méarkmeid
Vvoi selgitusi.

NO Heli ei salvestata.

(1) Kasutage nuppe P, et valida pilt.
(2 Suunake mikrofon heliallika poole.

Mikrofon

(3 Kasutage nuppe =, et valida [YES],
ning vajutage nuppu .
¢ Alustatakse salvestamist.

@ Sisemalust piltide kustutamisel ei tohi
maélukaarti kaamerasse sisestada.

@ Malukaardilt piltide kustutamiseks sisestage
kaart kaamerasse.

Piltide valimine ja kustutamine

iikshaaval [SEL. IMAGE]

(1) Kasutage nuppe = =, et valida [SEL.
IMAGE], ning seejarel vajutage nuppu [&.

(2) Kasutage nuppe w & P, et valida
kustutatav pilt, ning vajutage nuppu
pildile tahise N lisamiseks.

SEL. IMAGE

\ -téhistus

BACK»UEN  +»[OK] GO» 1

(3) Korrake sammu (2), et valida kustutatavad
pildid ning seejérel vajutage valitud piltide
kustutamiseks nuppu To.

(@) Kasutage nuppe w &, et valida [YES],
ning vajutage nuppu .

* \/ téhistusega pildid kustutatakse.

Koikide piltide kustutamiseks
[ALL ERASE]
(1) Kasutage nuppe =&, et valida
[ALL ERASE], ja vajutage nuppu (.
(2) Kasutage nuppe w &, et valida [YES],
ning vajutage nuppu .

Prindiseadete salvestamine
pildiandmetele [&> PRINT ORDER]

@& PRINT ORDER

@ »Prindireserveeringud (DPOF)“ (Ik 43)

Prindireserveeringuid saab seadistada ainult
malukaardile salvestatud piltidele.

EE



Muud kaameraseadete mentuid

Neid seadistusi saab teha pildistamisreziimi tilamentust voi taasesitusreziimi tilamentdst.

Andmete I6plik kustutamine
[MEMORY FORMAT]/[FORMAT]
R SETUP » MEMORY FORMAT/FORMAT
@ Enne vormindamist kontrollige, et sisemélus
ja malukaardil ei oleks téhtsaid andmeid.
@ Mitte-Olympuse malukaarte ja mélukaarte,
mis on vormindatud arvutis, peab enne
kasutamist selle kaameraga vormindama.

Alammeniiii 2 Rakendamine

Kustutab koik sisemalus™ voi
malukaardil olevad piltide andmed

YES (kaasa arvatud kaitsega piltide
andmed).
NO Tihistab vormindamise.

"' Enne sisemalu vormindamist eemaldage kindlasti
maélukaart.

Piltide kopeerimine sisemélust
mélukaardile [BACKUP]

R SETUP » BACKUP

Alammeniiii 2 Rakendamine

Varundab sisemélus olevate piltide

YES andmed maélukaardile.

NO Tuhistab varundamise.

@ Andmete varundamine votab aega.
Kontrollige, et aku oleks enne varundamise
alustamist piisavalt tais voi kasutage
vahelduvvooluadapterit.

EE

Ekraani keele muutmine [@/=)]

2 SETUP > @£2)

,Ekraani keele muutmine“ (Ik 14)

Alammeniiii 2 Rakendamine
- Valitakse keel mentitide ja ekraanil
Keeled f
kuvatavate veateadete jaoks.

" Saadaolevad keeled soltuvad riigist ja/voi
piirkonnast, kust toode osteti.

Kaamera sisseliilitamisel kuvatava
kéivitusekraani ja heli seadistamine
[PW ON SETUP]

%2 SETUP » PW ON SETUP

Al aii 2| Al iiii 3 Rakend
OFF Fkraapllg ei kuvata

Uhtegi pilti.

Kuvatakse

eelseadistatud pilt™.

Kuvale registreeritakse
sisemaéllu voi
mélukaardile
salvestatud pilt.

(See valik viib edasi
seadistusekraanile.)

SCREEN

Valitakse kéivitusheli
tugevus.

OFF (helitu)/

VOLUME LOW/HIGH

" Seda pilti ei saa muuta.

Kaivituspildi registreerimiseks

() Valige alammentiiis 3 funktsiooni
[SCREEN] jaoks [2].

(2 Kasutage nuppe P, et valida registreeritav
pilt, ning seejérel vajutage nuppu (.



Nende funktsioonide seadete reguleerimisel vaadake peatiikki ,Mentii kasutamine* (Ik 4).

Mendliiiekraani vérvi ja tausta valimine [MENU COLOR]
2 SETUP » MENU COLOR

Alammeniiii 2

Rakendamine

NORMAL/COLOR 1/
COLOR 2/COLOR 3

Valib menutekraani varvi voi taustapildi vastavalt teie eelistustele.

Kaamera heli ja selle tugevuse valimine [SOUND SETTINGS]

@& SETUP P SOUND SETTINGS
Al ai 2 Al il 3 Al il 4 Rakendamine
SOUND TYPE 1/2 o -
BEEP - Valib té6tamise heli ja kaameranuppude
VOLUME Eg\';/(/r"_'elgﬂ/ helitugevuse (vélja arvatud paastiku).
SOUND TYPE 1/2/3
g(HDlLJJ-I,\TDER VOLUME OFF (helitu)/ Valib pééastikuheli ja selle tugevuse.
oLy LOW/HIGH
») (I_)(ID:\';V(/rll—ﬁl(l.‘:llii)/ - Kohandab hoiatusheli tugevuse.
[>] VOLUME SEZISEZ\?&':%\:; el Kohandab pildi taasesituse helitugevust.

@ Koigi helide korraga véljalllitamiseks tehke seadistus funktsioonis [# SILENT MODE] (Ik 39).

Pildi vaatamine kohe pérast pildistamist [REC VIEW]
2 SETUP P REC VIEW

Alammeniiii 2 Rakendamine
OFF Salvestatavat pilti ei kuvata. See vdimaldab valmistuda jargmiseks votteks.
ON Salvestatav pilt kuvatakse. See vdimaldab luhiajaliselt kontrollida dsjatehtud pilti.

@ Isegi olekus [ON] saate pildistamist pildi kuvamise ajal jatkata.
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Pildifailide nimede ldahtestamine
[FILE NAME]

2 SETUP P FILE NAME

Kausta nimi
1000LYMP

b

Kausta nimi
DCIM

o

Failinimi
Pmdd0001.jpg

9990LYMP Pmdd9999.jpg
Automaatne Automaatne

nummerdamine nummerdamine

Kuu: 1 kuni C

(A = oktoober,

B = november,
Pm C = detsember)

Pé&ev: 01 kuni 31

Alammeniiii 2 Rakendamine

Lahtestab kausta- ja failinime
jarjenumbri, kui sisestatakse uus

RESET mélukaart.” See on kasulik, kui
grupeerite pildid eraldi mélukaartidele.
Isegi kui sisestatakse uus mélukaart,
jatkub kausta- ja failinimede

AUTO nummerdamine eelmiselt kaardilt.

See on kasulik kdigi pildikaustade
ja failinimede korraldamiseks
jarjenumbritega.

I Kaustanime arv lahtestatakse 100-le ning failinime
arv 0001-le.
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Sensori (CCD) ja pilditéétluse
funktsiooni reguleerimine
[PIXEL MAPPING]

2 SETUP P PIXEL MAPPING

@ See funktsioon on tehases juba kohandatud
ja ei vaja kohandamist kohe parast ostmist.
Funktsiooni on soovitatav kasutada tiks
kord aastas.

CD Parimate tulemuste saavutamiseks oodake
enne sensori korrastuse teostamist vahemalt
ks minut pérast pildistamist voi pildi
vaatamist. Kui kaamera sensori korrastuse
kestel vélja lUlitatakse, tuleb toimingut korrata.

Sensori (CCD) ja pilditootluse

funktsiooni kohandamine

Vajutage nuppu [, kui kuvatakse [START]

(alammenudi 2).

e Kaamera kontrollib ja kohandab tiheaegselt
sensori (CCD) ja pilditoctluse funktsiooni.



Nende funktsioonide seadete reguleerimisel vaadake peatiikki ,Mentii kasutamine* (Ik 4).

Ekraani heleduse reguleerimine ['Z!]
2 SETUP p 10}

Ekraani heleduse reguleerimiseks

(1) Kasutage nuppe w =, et ekraani
vaatamise ajal heledust reguleerida,
ning seejérel vajutage nuppu .

SET*[OK]

Kuupdéeva ja kellaaja seadistamine [@)]
R SETUP > ©

@ ,Kuupéeva ja kellaaja seadistamine” (Ik 14)

Kuupéeva ja kellaaja kuvamise viisi
valimine
(@) Vajutage parast minutite seadistamist
nuppu @ ja kasutage nuppe @ =,
et valida kuup@eva kuvamise viis.

S
Y M D TIME
A
EX8 08.26 12:30
<
Kuupéeva
kuvamise viis CANCEL»fEd

Kuupdaeva ja kellaaja seadistamine teise
ajavéoéndi jaoks [DUALTIME]

2 SETUP » DUALTIME

@ Kui [DUALTIME] on seatud olekusse [ON],
kasutatakse siinseadistatud kuupdeva ja
kellaaega pildifailide nimedes, dateeritud
valjatriikkidel ja teistes andmetes.

. i 2| Al i 3 Rakend

Lulitab kuupaevale
ja kellaajale, mis
on seadistatud
funktsioonis [@].

OFF -

Kuupéeva ja kellaaja
seadistusi
funktsioonist
[DUALTIME]
kasutatakse
failinimedes,
dateeritud
véljatriikkidel ja
teistes andmetes.

(Liigub edasi
ON seadistuse-
kraanile™.)

" Seadistustoiming on samasugune kui peattikis
,Kuupéeva ja kellaaja seadistamine” (Ik 14).

@ Kuupéeva kuvamise viis on sama mis
seadistati funktsiooniga [@)].

Vertikalselt jaddvustatud piltide
automaatne pééramine taasesituse ajal
[PIC ORIENTATION]

R SETUP P PIC ORIENTATION

@) Pildistamise ajal seadistatakse []] (Ik 33)
taasesitusmentilis automaatselt.

@ See funktsioon ei pruugi toimida korralikult,
kui kaamera on pildistamise ajal suunatud
Ules- voi allapoole.

Alammeniii 2 Rakendamine

Piltidele ei salvestata teavet kaamera
pildistamisaegse vertikaalse/
horisontaalse suuna kohta.
Vertikaalsuunas kaameraga tehtud
pilte taasesituse ajal ei pdorata.

OFF

Piltidele salvestatakse teave
kaamera pildistamisaegse
vertikaalse/horisontaalse suuna
kohta. Taasesituse ajal pooratakse
pildid automaatselt.

ON

EE
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Teleriga sobiva videosignaali siisteemi valimine [VIDEO OUT]
@& SETUP » VIDEO OUT

@ Teleri videosignaali slisteem erineb séltuvalt riigist ja piirkonnast. Enne kaameraga tehtud piltide telerist
vaatamist valige videovéljund, mis vastab teie teleri videosignaali ttdbile.

Alammeniiii 2 Rakendamine
NTSC Kaamera (hildub teleritega PGhja-Ameerikas, Taivanis, Koreas, Jaapanis jm.
PAL Kaamera uhildub teleritega Euroopas, Hiinas jm.

@ Tehase vaikeseaded erinevad soltuvalt piirkonnast, kus kaamerat mitakse.

Kaameras olevate piltide t: itamiseks teleris
(@ Uhendage teler ja kaamera.
o Uhendamine AV-kaabliga

Pistiku kate
Avage pistiku kate noole suunas.

Uhendage teleri
videosisendi pessa
(kollane) ja audiosisendi
pessa (valge).

Harupistik

o Uhendamine HDMI-kaabliga

Pistiku kate
Avage pistiku kate noole suunas.

HDMI-minipistik

Uhendage HDMI-pistik
teleriga.

HSMI-kaabel (kaubanduses saadaval)

(2) Kasutage kaamerat, et valida videosignaali formaat, mis sobiks (ihendatud telerile (NTSC)/[PAL]).
(3 Lulitage teler sisse ja muutke ,INPUT* reziimiks ,VIDEO (kaameraga iihendatud sisendpistik)“.

@ Teleri sisendallika muutmise kohta leiate Uksikasju teleri kasutusjuhendist.
@ AV-kaabliga tihendamisel valige reziimi valimise kettaga [>=].
@ Kasutage HDMI-kaablit, mis sobib kaamera HDMI-minipistiku ja teleri HDMI-pistikuga.

EE



Nende funktsioonide seadete reguleerimisel vaadake peatiikki ,Menii kasutamine“ (Ik 4).

@ HDMI-kaabliga thendamisel ei saa kuvada filmiklipi taasesituse ekraani. Lisaks ei esitata heli.
@ Kui kaamera ja teler on Glhenduses nii AV-kaabli kui HDMI-kaabli kaudu, on eelis HDMI-kaablil.
O Soltuvalt teleri seadetest voivad kuvatud pildid ja teave kérbitud olla.

Digitaalvideosignaali valimine teleriga Kaamera helide viéljaliilitamine
lihendamiseks HDMI-kaabli kaudu [HDMI] [0 SILENT MODE]
2 SETUP » HDMI N SILENT MODE
LK levate piltide t itami
CD tel:ﬁgﬁ:zg)eva © piitide taasesitamine Alammeniiii 1 Rakendamine

OFF See aktiveerib suvandi [SOUND

Alammeniiii 2 Rakendamine SETTINGS] isiklikud seaded.

480p Pilte taasesitatakse 480p formaadis. Elektroonilised helid (t5otamise heli,
ON katiku heli, hoiatusheli) ja taasesituse

720p Pilte taasesitatakse 720p formaadis. helid vaigistatakse.

1080i Pilte taasesitatakse 1080p formaadis.

@ [SOUND SETTINGS] (k 35)
O Valiku [1080i] korral on HDMI véljundil

eeliseks formaat 1080i. Kui see seadistus

siiski ei sobi teleri sisendseadistusega,

muudetakse resolutsiooniks esmalt 720p

ja seejarel 480p. Teleri sisendseadistuse

muutmise kohta leiate Uksikasju teleri

kasutusjuhendist.

Aku sddstmine vétete vahel [POWER
SAVE]

2 SETUP P POWER SAVE

Alammeniiii 2 Rakendamine

OFF Tuhistab funktsiooni [POWER SAVE].

Kui kaamerat ei kasutata umbes
ON 10 sekundi jooksul, lulitub ekraan
automaatselt valja, et sédsta akutoidet.

Ootereziimi naasmine

Vajutage mis tahes nuppu voi keerake reziimi
valimise ketast.
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Printimine

Otseprintimine (PictBridge’’)

Kaamera Uihendamisel PictBridge'i slisteemiga
Uhilduva printeriga saate pildid ilma arvutit
kasutamata otse kaamerast valja trikkida.

Selleks et teada saada, kas teie printer Uhildub

PictBridge'iga, vaadake printeri kasutusjuhendit.

1 PictBridge on erinevate tootjate
digitaalkaameraid ja printereid ihendav
standard, mille abil on véimalik pilte printida
otse kaamerast.

@ Printimisreziimid, paberi formaadid ja
teised parameetrid, mida saab kaameraga
seadistada, erinevad soltuvalt kasutatavast
printerist. Uksikasjad leiate printeri
kasutusjuhendist.

@ Saadaolevate paberi tltpide ja
paigaldatavate tindikassettide kohta
leiate Uksikasju printeri kasutusjuhendist.

Piltide printimine printeri
standardsete seadetega
[EASY PRINT]

1 Tooge ekraanile pilt, mida
soovite printida.
,Piltide vaatamine“ (Ik 16)

@ Printimist saab alustada ka siis, kui kaamera
on vélja lulitatud. Parast sammu 2 kasutage
nuppe = &, et valida [EASY PRINT], ning
vajutage nuppu (. Kasutage nuppe P, et
valida pilt, ning seejérel vajutage nuppu (3.

40 EE

2 Liilitage printer sisse ning seejéarel
iihendage printer ja kaamera
omavahel.

Avage pistiku kate
noole suunas.

Harupistik

7

EASY PRINT START»[]
PC/CUSTOM PRINT*(OK]

3 Vajutage nuppu ¢, et alustada
printimist.

4 Teise pildi printimiseks kasutage
nuppe P, et valida pilt, ning seejarel
vajutage nuppu [£.

Printimisest véljumiseks

Kui ekraanil kuvatakse valitud pilt, thendage
USB-kaabel kaamera ja printeri kiljest lahti.




Printeri prindiseadete muutmine 4 Kasutage nuppe @ =, et valida
[CUSTOM PRINT] [SIZE] (alammeniiii 3), ning

seejarel vajutage nuppu (.

1 Jérgige funktsiooni [EASY PRINT]

R B @ Kui ekraanile ei kuvata [PRINTPAPER],
samme 1 ja 2 (Ik 40) ning seejérel on [SIZE], [BORDERLESS] ja [PICS/SHEET]
vajutage nuppu E3. seadistatud vastavalt printeristandardile.

use PRINTPAPER

ER— sz pomoERiEss

EASYPRNT
CUSTOM PRINT » STANDARD

24 N4
SET»[OK]

BACK » UEN) SET»(OK]

2 Kasutage nuppe w , et valida 5 Kasutage nuppe = =, et valida
[CUSTOM PRINT], ning seejarel [BORDERLESS] véi [PICS/SHEET]
vajutage nuppu (. seaded, ning seejirel vajutage

nuppu (3.

3 Kasutage nuppe = &, et valida

printimisreziim, ja seejarel vajutage Alammentiti 4 Rakendamine
nuppu g Pilt prinditakse raamiga ((OFF)).
OFF/ON™ Pilt prinditakse terve paberi
Alammeniiii 2 Rakendamine suuruses ([ON).
PRINT See prindib sammus 6 valitud pildi. (Pittide arv lehel | Piltide arvu lehel ((PICS/SHEETD
— = — erineb soltuvalt |saab valida ainult juhul, kui sammus
ALL PRINT See prindib kéik siseméllu v6i printerist.) 3 on valitud [MULTI PRINT].
malukaardile salvestatud pildid.
See prindib tihe pildi mitu korda " Funktsiooni [BORDERLESS] saadaolevad seaded
MULTI PRINT | iihele lehele. Saadaval on mitu erinevad sSituvalt printerist.
paigutussuvandit. @ Kui sammus 4 ja 5 on valitud [STANDARD],
See prindib kaikide siseméllu voi prinditakse pilt printeri standardsete
ALL INDEX malukaardile salvestatud piltide seadetega.
registri.
PRINT Sg_e prindil? pilte, pohinedes
ORDER" maélukaardil olevate
prindireserveeringute andmetele.

" [PRINT ORDER] on saadaval ainult juhul,
kui prindireserveeringud on tehtud. g p L.
LPrindireserveeringud (DPOF)“ (Ik 43) PRINT»[OK]

SINGLEPRINT » 1] MORE*[1]
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(2) Kasutage nuppe w =, et valida [OK],

6 Kasutage pildi valimiseks nuppe P¢. ning vajutage nuppu (.

7 Vajutage kuvatava pildi
[SINGLE PRINT] reserveeringu
tegemiseks nuppu .
Vajutage nuppu &, et teha
praegusele pildile liksikasjalikud
printeriseadistused.

SET*[OK] |

Printeri liksikasjalik seadistamine

(@ Vajalike seadistuste tegemiseks kasutage
nuppe = 2 B{ ning seejérel vajutage

8 Vajadusel korrake samme 6 ja 7,
et valida prinditav pilt, viia labi

nuppu . detailsed seaded ja seadistada
[SINGLEPRINT].
PRINT INFO
| WITHOUT 9 vajutage nuppu [&.
FILENAME | WITHOUT PRINT
F=3
EXIT+ 89 SET+[0K]
CANCEL
Al G5 Al il 6 Rakend
- BACK» N SET»[OK]
m% 0-10 See valib
valjatriikkide arvu.
Valides [WITH], 10 Kasutage nuppe & &, et valida
Erindilt(akse“pilt [PRINT], ning seejérel vajutage
00s kuupéevaga. )
DATE WITH/WITHOUT  |Valides nuppu .
[WITHOUT], * Algab printimine.
prinditakse pilt * Kui reziimis [ALL PRINT] on valitud [OPTION
ilma kuupé&evata. SET], kuvatakse [PRINT INFO] ekraan.
Valides [WITH], © Kui printimine on 16ppenud, kuvatakse
prinditakse pildile [PRINT MODE SELECT].
failinimi.
FILENAME \WITHWITHOUT  |\p ke wimHou, PRINT MODE SELECT
ei prindita pidle
failinime. ALL PRINT
" ! See valib MULTI PRINT
(Liigub edasi A MULTIPRINT
= seadistusekraanile.) prlntlml;eks ALL INDEX
osa pildist. ==
PRINT ORDER

Pildi karpimiseks ()
(1) Kasutage suurenduse nuppu, et valida
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karpimisraami suurus, nuppe = < p{
raami ligutamiseks ning seejérel vajutage
nuppu (5.

Karpimisraam

S W1

EXIT» VN

SET»[OK]




Printimise tihistamiseks Uhe kaadri

(@) Vajutage nuppu [, kui kuvatakse prindireserveeringud [[]]
[TRANSFERRING].

(@ Valige [CANGEL], kasutades nuppe = =, 1 valige reziimi valimise kettaga =]
ning seejérel vajutage nuppu (. ja seejarel vajutage nuppu MENU,

et kuvada pohimeniiii.

@"- g & 2 Kasutage nuppe w = (), et valida

[#> PRINT ORDER], ning seejérel

TRANSFERRING .
vajutage nuppu .
CANCEL*[OK) PRINT ORDER

CONTINUE

CANCEL

SET»[OK]

EXIT» #Ew SET+[OK]

11 Vajutage nuppu MENU.

3 Kasutage nuppe = =, et valida [],

12 Kui kuvatakse teade [REMOVE USB ja seejéirel vajutage nuppu

CABLE], iihendage USB-kaabel
kaamera ja printeri kiiljest lahti.

Prindireserveeringud (DPOF"")

Prindireserveeringutes salvestatakse
véljatriikkide arv ja kuupéeva jéljendivalik
maéalukaardil olevale pildile. See véimaldab SET»[OK]
printeril véi DPOF-i toetavatel prindipoodidel
pilte triikkida ilma arvuti v6i kaamerata ja
kasutades ainult malukaardil olevaid
prindireserveeringuid.

4 Kasutage nuppe pg, et valida
prindireserveeringu jaoks pilt.
Kasutage nuppe ¥ &, et valida
kogus. Vajutage nuppu [&.

"' DPOF on standard, mida kasutatakse
digitaalkaameratesse salvestatud triikkimisinfo
automaatseks talletamiseks.

@ Prindireserveeringuid saab seadistada
ainult malukaardile salvestatud piltidele.
Sisestage piltidega malukaart enne
prindireserveeringute tegemist.

CD Mé&ne muu DPOF-seadme méaératud
DPOF-reserveeringut ei saa selles kaameras
muuta. Tehke muudatused originaalseadme
abil. Kui teete selle kaameraga uusi DPOF-
reserveeringuid, kustuvad teise seadmega
tehtud reserveeringud.

CD DPOF-prindireserveeringuid saab thel
malukaardil maérata kuni 999 pildile.

BACK» UEny
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5 Kasutage nuppe @ &, et valida
[@] (kuup&eva printimine) ekraani
valik, ning seejarel vajutage
nuppu (.

Alammeniii 2 Rakendamine

NO See prindib ainult pildi.

See prindib pildi koos

DATE pildistuskuupéevaga.

See prindib pildi koos

TIME pildistuskellaajaga.

3 Kasutage nuppe = &, et valida [[}]
voi [[4]], ja seejérel vajutage
nuppu (.

PRINT ORDER SETTING

PRINT ORDERED

RESET
KEEP
BACK» W SET»[OK]

PRINT ORDER

CANCEL

BACK »#EN) SET»[OK]

6 Kasutage nuppe & &, et valida
[SET], ning seejérel vajutage
nuppu (3.

Koikidest malukaardil olevatest
piltidest iihe valjatriiki
reserveerimine [[%']

1 Jargige samme 1 ja 2 funktsioonis

[h] (Ik 43).

2 Kasutage nuppe = =, et valida [[2],
ning seejérel vajutage nuppu (.

3 Jérgige samme 5 ja 6
funktsioonis [;].

Koikide prindireserveeringu
andmete lahtestamine

1 valige reziimi valimise kettaga =]
ja seejarel vajutage nuppu MENU,
et kuvada pohimeniiii.

2 Kasutage nuppe w = (), et valida
[#> PRINT ORDER], ning seejérel
vajutage nuppu .
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4 Kasutage nuppe = &, et valida
[RESET], ning vajutage nuppu .

Valitud piltide prindireserveeringu
andmete ldhtestamine

1 Jargige samme 1 ja 2 peatiikis
,»,KOigi prindireserveeringu andmete
lahtestamine® (lk 44).

2 Kasutage nuppe = o, et valida [[],
ja seejarel vajutage nuppu (.

3 Kasutage nuppe ¥ &, et valida
[KEEP], ning vajutage nuppu .

4 Kasutage nuppe p{, et valida pilt,
mille prindireserveeringut soovite
tuhistada. Kasutage nuppe w &,
et seadistada prindikoguseks ,,0¢.

5 Vajadusel korrake sammu 4 ning
seejarel vajutage Iopetamisel
nuppu EJ.

6 Kasutage nuppe = =, et valida [@)]
(kuupé@eva printimine) ekraanivalik,
ning seejarel vajutage nuppu .

* Seaded rakendatakse Ulejaanud piltidele koos
prindireserveeringu andmetega.

7 Kasutage nuppe ¥ & | et valida
[SET], ning seejérel vajutage
nuppu (.



OLYMPUS Master 2 kasutamine

Siisteeminouded ja OLYMPUS Windows
Master 2 installimine Kui arvuti on kaamera tuvastanud, kuvatakse
teade, mis néitab toimingu énnestumist.
Installige OLYMPUS Master 2 tarkvara, Kinnitage teade, klopsates ,,OK*.
jérgides kaasasolevat installimisjuhist. Kaamera tuvastatakse kui eemaldatav ketas.
Kaamera iihendamine arvutiga Macintosh

Kui iPhoto on kéivitunud, véljuge iPhoto'st
ja kaivitage OLYMPUS Master 2.

1 Veenduge, et kaamera on vilja ) o .
lilitatud @ Kui kaamera on arvutiga Uhendatud, ei ole

" voimalik pildistusfunktsioone kasutada.
e Ekraan on vélja lulitatud.

Kaamera ihendamine arvutiga USB-jaoturi
¢ Objektiiv on sisse tdmbunud. @ y ! vutiga USB-jaoturi

abil voib pohjustada ebakindlat to6d.
2 .. R @ Kui [MTP] on seadistatud alammendili jaoks,
Uhendage kaamera arvutiga. mis kuvatakse, kui vajutate nuppu ¢ parast

e Kaamera hakkab automaatselt toéle. [PC] valimist sammus 3, ei saa pilte
OLYMPUS Master 2 abil arvutisse edastada.

Avage pistiku kate
noole suunas.

OLYMPUS Master 2 kéivitamine

1 Topeltkiopsake OLYMPUS Master2
Harupistik ikoonil.

Windows
# imub todlauale.

Macintosh
4 iimub kausta OLYMPUS Master 2.
¢ Sirvimisaken ilmub pérast tarkvara
kéaivitamist.

@ Kui kaivitate OLYMPUS Master 2 tarkvara
pérast installimist esimest korda, kuvatakse
ekraanid ,Default Settings* ja ,Registration®.
Jérgige ekraanil olevaid juhiseid.

EASY PRINT
CUSTOM PRINT
EXIT

SET»[OK]

CD Otsige lles USB-pordi asukoht - vajadusel
vaadake arvuti kasutusjuhendit.

3 Kasutage nuppe ¥ &, et valida
[PC], ning vajutage nuppu (.
¢ Esimesel Uhenduskorral tuvastab arvuti
automaatselt kaamera kui uue seadme.
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OLYMPUS Master2 kasutamine

Kui OLYMPUS Master 2 kaivitatakse, iimub
ekraanile Quick Start Guide (kiirstardijuhend),
et aidata teil tarkvaraga tutvuda. Kui
kiirstardijuhendit ei kuvata, kiopsake

juhendi ndgemiseks todriistaribal &, .

Step:1

Kasutamise kohta leiate Uksikasju tarkvara
juhendist.

Piltide teisaldamine ja
salvestamine, kasutamata
programmi OLYMPUS Master2

See kaamera Uhildub USB massmalu klassiga.
Kui kaamera ja arvuti on Ghendatud, saate
oma arvutis pildiandmeid edastada ja
salvestada.

Siisteeminouded
Windows : Windows 2000 Professional/
XP Home Edition/
XP Professional/Vista
Macintosh: Mac OS X v10.3 véi hilisem

@ Kui arvutis, milles to6tab Windows Vista,
on [MTP] seadistatud alammentiti jaoks,
mis ilmub, kui peatiiki ,Kaamera (ihendamine
arvutiga“ (lk 45) sammus 3 valiti [PC],
vajutades nuppu @, on Windows Photo
Gallery saadaval.
@ Isegi kui arvutil on USB pordid, ei ole
jargmistel juhtudel korrektne té6tamine
tagatud:
 arvutid, mille USB pordid on installitud,
kasutades laiendkaarti jne;

e arvutid, millel ei ole tehases installitud
operatsioonististeemi, ning isetehtud
arvutid.
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Kasulikud nouanded

Kui kaamera ei t66ta nii nagu on ette nahtud
vOi kui ekraanil kuvatakse veateade ning te
ei ole kindel, mida teha, vaadake probleemi
lahendamiseks alltoodud néuandeid.

Veaotsing

Aku

»Kaamera ei t66ta ka siis, kui aku on

paigaldatud.”

¢ Paigutage laaditud aku diges suunas.
»Aku laadimine” (lk 11), ,Aku ja xD-Picture Card
maélukaardi™ (miitigil eraldi) paigaldamine
kaamerasse* (Ik 12)

e Aku t66véime on madala temperatuuri tottu
ajutiselt véhenenud. Votke aku kaamerast vélja
ja soojendage seda mdnda aega oma taskus.

Miélukaart/sisemélu
»Kuvatakse veateade.“
,Veateade“ (lk 48)

Pééstik

»Kaamera ei pildista, kui vajutatakse

paastikule.*

¢ Valige reziimi valimise kettaga muu
asend kui [=].

¢ Tihistage puhkereziim
Aku energia sadstmiseks laheb sisselllitatud
kaamera automaatselt puhkereziimile ja ekraan
llitub valja, kui kolme minuti jooksul ei toimu
ihtegi tegevust, kui kaamera on sisse lulitatud.
Selles reziimis ei tehta pilti isegi juhul, kui
paastik taielikult alla vajutada. Enne pildistamist
kasutage kaamera puhkereziimi Iopetamiseks
suurenduse nuppu Vi teisi nuppe. Kui kaamera
jaab sisselulitatud olekusse ule 12 minuti, ltlitub
see automaatselt valja. Kaamera
sisselulitamiseks vajutage nuppu ON/OFF.

¢ Oodake enne pildistamist, kuni 5 (valgu
laadimine) I6petab vilkumise.

¢ Pikaajalise kasutamisega voib kaamera
sisetemperatuur tousta, mille tulemuseks on
kaamera seiskumine. Kui see juhtub, eemaldage
aku kaamerast ja oodake, kuni kaamera on
piisavalt jahtunud. Kaamera valiskesta
temperatuur vGib kasutamise ajal tousta -
see on normaalne ning ei tdhenda riket.

Ekraan
»Pilti on ekraanil raske naha.“
¢ Kaamerasse voib olla kogunenud
kondensatsioon™. Lilitage kaamera valja ja
oodake, kuni kaamera korpus aklimatiseerub
Umbritseva temperatuuriga ning kuivab enne
pildistamist &ra.
"' Kaamera sisse voivad koguneda kastepiisad,
kui see viiakse jarsku killmast kohast sooja ja
niiskesse ruumi.

wEkraanile ilmuvad vertikaalsed triibud.“

* Vertikaalsed triibud voivad ilmuda ekraanile,
kui kaamera suunatakse véga ereda objekti
poole naiteks selge ilma tingimustes. Lopp-
pildile neid naha ei jaa.

»Valgus neeldub pilti.

¢ Valguga pildistamisel pimedates tingimustes
voib pildile jadda mitmeid valgu peegeldusi
tolmust ja Shust.

Kuupéeva ja kellaaja funktsioon
»Kuupéaeva ja kellaaja vaikeseaded
taastatakse.”

o Kui aku eemaldatakse kaamerast umbes
kolmeks paevaks®?, taastatakse kuupaeva
ja kellaaja vaikeseaded ja need tuleb uuesti
seadistada.
2 Aeg, millal kuup&eva ja kellaaja vaikeseaded
taastatakse, soltub sellest, kui kaua akut laaditi.
w,Kuupéeva ja kellaaja seadistamine” (lk 14)

Muud
»Pildistamise ajal kostub kaamera
seest miira.”
* Objektiivi likumine voib tekitada mira,
isegi kui parasjagu ei pildistata, kuna
automaatne teravustamine on aktiivne.
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Veateade

@ Kui ekraanile iimub méni allpool olevatest
veateadetest, kontrollige korrigeerivat

toimingut.
Veateade Korrigeeriv toiming
Malukaardi probleem
CARD ERROR | Paigaldage uus kaart.

WRITE PROTECT

Malukaardi probleem
Kasutage arvutit, et tiihistada
kirjutuskaitse seadistus.

MEMORY FULL

Sisemélu probleem
* Paigaldage malukaart.
* Kustutage soovimatud pildid."

CARD FULL

Malukaardi probleem
© Vahetage mélukaart vélja.
* Kustutage soovimatud pildid."

CARD SETUP

‘CLEAN CARD

SET+[OK)

Malukaardi probleem

* Kasutage nuppe w &,
et valida [CLEAN CARD], ja
vajutage nuppu (. Votke kaart
vélja, puihkige kontaktpinda
(Ik 52) pehme ja kuiva
riidetlikiga ning seejérel
paigaldage mélukaart uuesti.

* Kasutage nuppe =w &, et
valida [FORMAT], ja vajutage
nuppu (. Seejérel kasutage
nuppe ¥ 2 et valida [YES],
ja vajutage nuppu .

MEMORY SETUP )

SET+[OK)

Sisemélu probleem

Kasutage nuppe = &, et valida
[MEMORY FORMAT], ja vajutage
nuppu (. Seejérel kasutage
nuppe ¥ & et valida [YES],

ja vajutage nuppu [E.?

NO P

URE

Sisemélu/maélukaardi probleem
Enne piltide vaatamist tehke
moni pilt.

[iN|
PICTURE ERROR

Probleem valitud pildiga
Kasutage foto retuseerimise
tarkvara jms, et vaadata pilti
arvutis. Kui pilti ei saa vaadata,
on pildifail rikutud.

@ Probleem valitud pildiga
THE IMAGE Kasutage foto retuseerimise
CANNOT tarkvara jms, et redigeerida
BE EDITED pilti arvutis.
Probleem to6tamisega
Sulgege aku/malukaardi
CARD-COVER | sahtli kate.
OPEN
B A%RY Aku probleem
EMPTY Laadige akut.

EE
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CONNECTION

Uhenduse probleem
Uhendage kaamera ja arvuti
vOi printer digesti.

g

NO PAPER

Printeri probleem
Pange printerisse paberit.

€

Printeri probleem
Taitke printeri tindikassett.

NO INK
8‘/\[ Printeri probleem
JAMMED Eemaldage kinni jaénud paber.
SETTINGS Printeri probleem
CHANGED™® Naaske olekusse, kus saab
printerit kasutada.
Printeri probleem
Lilitage kaamera ja printer vélja,
PRINT ERROR kontrollige printerit ja seejarel

lulitage need uuesti sisse.

o
CANNOT PRINT*

Probleem valitud pildiga
Kasutage printimiseks arvutit.

" Enne téhtsate piltide kustutamist laadige need

arvutisse.

2 Koik andmed kustutatakse.

3 See kuvatakse naiteks juhul, kui printeri paberisalv
on eemaldatud. Arge kasutage printerit kaamera
seadete rakendamise ajal.

* Selle kaameraga ei pruugi teiste kaameratega
tehtud piltide printimine véimalik olla.




Pildistusnéuanded i .
Kaamera varisemine

Kui te ei ole kindel, kuidas soovitud pilti teha,

vaadake allolevat teavet. »Pildistamine, véltides kaamera
véristamist”

Pildistamine, kasutades funktsiooni

[IMAGE STABILIZER] (Ik 27)

Varjulise objekti pildistamisel kompenseerib

CCD'" kaamera varisemise isegi siis, kui ISO-

tundlikkust ei ole suurendatud. See funktsioon

on efektiivne ka siis, kui pildistatakse ulatusliku

Fokuseerimine

»Objekti fokuseerimine®

¢ Pildistades objekti, mis ei ole ekraani keskel
Teravustage koigepealt pildistatava objektiga
samal kaugusel oleval teisel objektil ja seejérel

ar - DIeH ) suurendusega.
podrake kaamera soovitud objekti poole ning ' Seade, mis votab vastu objektiivist tuleva
tehke pilt. valguse ja konverteerib selle elektrilisteks
,Paastiku pooleldi alla vajutamine® (Ik 15) signaalideks.

¢ Seadistage [AF MODE] (lk 26) valikule [iESP]. * Valige [ SPORT] reziimis SCN (lk 27)

* Objektide pildi ine, kui at Reziim [$§ SPORT] kasutab liihikest sériaega
fokuseerimine on raskendatud ja v8ib vahendada likuva objekti poolt tekitatud
Jargmistel juhtudel teravustage (vajutage hagusust.
paéstik pooleldi alla) pildistatava objektiga o Pildistamine kérge ISO-tundlikkusega
samal kaugusel olevat kdrge kontrastsusega Kérge I1SO-tundlikkuse valimisel saab pilte teha
objekti, seejarel podrake kaamera soovitud luhikese sériajaga isegi kohtades, kus valku ei
objekti poole ning tehke pilt. saa kasutada.

[1ISQ] (Ik 25)
Madala kontrastsusega objektid Séritus (heledus) ))0: .

»Pildistamine 6ige heledusega“
Objekti pildi: ine vastu gust
Vastu taustavalgust pildistatavat nagu
helendatakse.
[SHADOW ADJ] (lk 21, 27)
Pildi ine funktsiooniga [FACE DETECT]
reziimis [AF MODE] (Ik 26)
Vastu taustvalgust pildistatav nagu
jaadvustatakse sobiva séritusega ja ndgu
jaab pildil heledam.
¢ Pildistamine, kasutades funktsiooni [[¢]]

" Voib proovida teravustada nii, et teravustamise reziimis [ESP/[2]] (Ik 26)

hetkel on I(lagmeral vertikaalse.lt ja §eejére| keerate Heledus sobitatakse ekraani keskel oleva

kaamera pildistamiseks tagasi horisontaalsesse objektiga ning taustavalgus ei majuta pilti.

asendisse. Pildistamine [%] (FILL IN) (Ik 19) vilguga.
} Vastu taustvalgust pildistatav figuur jaab pildil

Kui ekraani keskel on
vaga ere objekt

Vertikaalsete joonteta objekt

heledam.

Pildistamine liivarannal voi lumisel maastikul

Seadke reziimiks [[J& BEACH & SNOW] (Ik 27)

* Pildi ine sarikomp iooniga (Ik 20)
Reguleerige heledust ajal, kui vaatate
pildistamiseks kuvatud ekraani. Tavaliselt on
valgete objektide (nditeks lumi) pildistamise
tulemuseks pildid, mis on tegelikkusest
tumedamad. Kasutage nuppu [, et reguleerida
positiivse suunas, et véljendataks valgeid nii,
nagu need tegelikult on.
Musti objekte pildistades on kasulik reguleerida
negatiivse suunas.

Kui objektid asuvad
erinevatel kaugustel

=

ra

~
.

Kiiresti liikuv objekt

Kui objekt ei ole kaadri keskel S

[
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Vérvitoon

»Pildistamine loomulike varvidega“

¢ Pildistamine funktsiooniga [WB] (Ik 25)
Enamustes tingimustes saab parimad
tulemused seadistusega [AUTO], kuid ménede
objektide puhul voiksite katsetada erinevaid
seadistusi. (See kehtib eriti pildistades selge
taeva all péikesevarjus, segatud looduslike ja
tehislike valgusseadete puhul jne.)

Pildikvaliteet =

»Teravamate piltide tegemine*

¢ Pildistamine optilise suurendusega
Valtige pildistamisel funktsiooni [DIGITAL
ZOOM] (Ik 26) kasutamist.

¢ Pildistamine madala ISO-tundlikkusega
Kui pilt tehakse kdrge ISO-tundlikkusega, voib
esineda miira (pisikesed vérvilised tapid ja varvi
ebatiihtlus, mida ekraanil néha ei ole) ning pilt
voib jaéda teraline.
[ISQ] (Ik 25)

Panoraam =
»Pildistamine sujuvalt liidetud kaadritega“
¢ Napundide panoraampildistamisel
Pildi nihkumise véltimiseks tuleks pildistamisel
kaamerat kesktelje Umber poorata. See on eriti
oluline ldhedalasuvate objektide pildistamisel.

Akud (o ]

»Akude kasutusaja pikendamine*
¢ Hoiduge jargnevatest toimingutest, kui ei
pildistata, kuna need vdivad kurnata aku
energiat
o Korduvalt paastiku pooleldi alla vajutamine
¢ Korduv suurenduse kasutamine
« Seadke funktsioon [POWER SAVE] (Ik 39)
olekusse [ON].

EE

Taasesituse/redigeerimise
néuanded

Taasesitus > |

»Sisemalus voi malukaardil olevate piltide
esitamine”
* Sisemalus olevate piltide esitamiseks
eemaldage malukaart.
e Aku ja xD-Picture Card™ méalukaardi
(mudgil eraldi) paigaldamine kaamerasse”
(k 12)
*  MicroSD malukaardi/microSDHC
maélukaardi (mudgil eraldi) kasutamine®
(Ik 13)

»Piltide vaatamine korge pildikvaliteedi
juures korglahutusega teleris*
« Uhendage kaamera teleriga HDMI-kaabli

(kaubanduses saadaval) abil

* ,Kaameras olevate piltide taasesitamine

teleris“ (Ik 38)
,,Digitaalvideosignaali valimine teleriga
Gihendamiseks HDMI-kaabli kaudu [HDMI]*
(Ik 39)

Redigeerimine S

»Pildile salvestatud heli kustutamine*

* Salvestage pildi juurde jaddvustatud heli
pildi taasesitamisel vaikusega lile
[®] (Heli lisamine piltidele) (Ik 33)



Lisa

Kaamera hooldus

Viliselt

* Pihkige 6rnalt pehme lapiga. Kui kaamera
on vaga méaardunud, leotage lappi kerges
seebivees ja vadnake hasti valja. Pihkige
kaamerat niiske lapiga ja kuivatage seejarel

kuiva lapiga. Parast kaamera kasutamist rannas,

kasutage kaamera puhastamiseks puhtas vees
leotatud ja hasti vélja vaéanatud lappi.

Ekraan
* Pihkige 6rnalt pehme lapiga.

Objektiiv
* Eemaldage tolm objektiivilt pumpharjaga ja
plihkige seejarel ornalt objektiivi puhastajaga.

Aku/laadija
* Puhi 6rnalt pehme, kuiva lapiga.

@ Arge kasutage tugevaid lahusteid nagu
benseen voi alkohol ega keemiliselt
t66deldud riiet.

@ Kui objektiivi ei puhastata, voib objektiivi
pinnale tekkida hallitus.

Hoidmine

* Kui kavatsete kaamerat pikka aega hoiustada,
eemaldage akud, vahelduvvooluadapter ja
malukaart ning hoidke kaamerat jahedas,
kuivas, hasti 6hutatud kohas.

* Sisestage korraparaselt akud ja kontrollige
kaamera funktsioone.

CD Valtige kaamera jatmist kohta, kus
kaideldakse roostet pohjustavaid kemikaale.

* See kaamera kasutab Olympuse liitium-ioonakut

Aku ja laadija

(LI-42B/LI-40B). Muud ttitipi akusid ei ole
voimalik kasutada.

@ ETTEVAATUST:
Aku asendamise korral vale akuttitibiga
esineb plahvatusoht. Visake kasutatud
aku éra, jérgides juhiseid. ,,Aku kasitsemise
ettevaatusabindud (Ik 57)
Kaamera energiatarve voib soltuvalt
kasutatavatest funktsioonidest erinev olla.
Allpool kirjeldatud tingimustes kasutatakse
pidevalt energiat ja aku tiihjeneb kiiresti.
® Suurendust kasutatakse korduvalt.
o Passtik vajutatakse pildistusreziimis korduvalt
pooleldi alla, aktiveerides automaatfookuse.
® Ekraanil kuvatakse pikemat aega pilti.
e Kaamera on thendatud arvuti voi printeriga.
Tuhja aku kasutamine voib pohjustada kaamera
véljalulitamise ilma eelneva akutaseme
hoiatuseta.
Ostmisel ei ole taaslaetav aku téielikult laaditud.
Laadige aku LI-41C/LI-40C laadijaga enne
kasutamist taiesti tais.
Tarnekomplekti kuuluva aku laadimine kestab
umbes 2 tundi (erineb sodltuvalt kasutusest).
Kaasasolevat LI-41C akulaadijat v6ib kasutada
ainult LI-42B/LI-40B akuga. Arge laadige teist
tllpi akusid kaasasoleva laadijaga. See voib
pohjustada plahvatust, lekkimist,
Ulekuumenemist voi tulekahju.
Pistikutttipi akulaadija:
See toiteseade on mdeldud digesti
paigutamiseks vertikaalseks voi poérandale
paigutatud asendis.
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Vahelduvvooluadapteri
kasutamine

Vahelduvvooluadapter on kasulik aega néudvate
Ulesannete puhul, naiteks piltide allalaadimisel
arvutisse voi pika slaidiseansi vaatamisel. Et
kasutada selle kaameraga vahelduvvooluadapterit,
on vaja multiadapteri kaablit (CB-MA1).

Arge kasutage selle kaameraga teist
vahelduvvooluadapterit.

Teie laadija ja
vahelduvvooluadapteri
kasutamine valismaal

Laadijat ja vahelduvvooluadapterit vib kasutada
kogu maailmas enamike koduste elektriallikatega
vahemikus 100 V kuni 240 V (50/60 Hz). Siiski on
vahelduvvoolu seinakontaktid erinevates riikides
voi piirkondades erineva kujuga. Seega voivad
laadija ja vahelduvvooluadapter vajada
pistikuadapterit, et sobida teie seinakontaktiga.
Uksikasju saate kusida kohalikust elektripoest
VOi reisikorraldajalt.

Arge kasutage reisidel voolumuundureid,

kuna see voib kahjustada teie laadijat ja
vahelduvvooluadapterit.

xD-Picture Cardi méalukaardi
kasutamine

Malukaart (ja ka sisemélu) vastab filmile
filmikaameras. Salvestatud pilte (andmeid)

saab kustutada ning neid saab arvutit kasutades
retuSeerida. Malukaarte saab kaamerast
eemaldada ja vahetada, kuid sisemalu
eemaldada ega vahetada ei saa. Kasutades
suurema mahuga mélukaarte, saate teha
rohkem pilte.

A
OLYMPUS

Indeksi ruum
(Siia saab teha méarkmeid)

I

Kontaktpind

(Malukaardi kontaktala,
mis puutub kokku kaamera
sisemise terminaliga)

@ Arge puutuge kontaktpinda.

EE

Selle kaameraga thilduvad malukaardid
XD-Picture Cardi malukaart (16 MB kuni 2 GB)
(TypeH/M/M+/Standard)

Uue mélukaardi kasutamine
Enne kui kasutate mitte-Olympuse malukaarti
vOi malukaarti, mida on kasutatud arvutis voi
muus seadmes teisel eesmargil, kasutage
malukaardi vormindamiseks funktsiooni
[MEMORY FORMAT]/[FORMAT] (lk 34).

Pildi salvestuskoha vaatamine
Vaba mélumahu indikaator naitab,
kas pildistamise voi taasesitamise ajal
kasutatakse sisemalu voi malukaarti.

Kasutatava maélu indikaator
W) kasutatakse sisemalu

Puudub: kasutatakse méalukaarti

Kasutatava mélu
indikaator

PildistusreZiimi

Taasesitusreziim

@ Isegi kui kasutate funktsioone [MEMORY
FORMAT]/[FORMAT], [ERASE], [SEL. IMAGE]
vOi [ALL ERASE], ei kustutata malukaardil
olevaid andmeid téielikult. Enne malukaardi
ara viskamist vigastage kaarti, et hoida ara
isiklike andmete avalikustamist.

Malukaardi lugemine/salvestamine
Arge kunagi avage aku/malukaardi sahtli katet
ega Uhendage lahti USB-kaablit ajal, kui
kaamera loeb voi kirjutab andmeid — seda
tahistab mélukaardi signaallambi vilkumine.
See ei pruugi kahjustada ainult pildi andmeid,
vaid voib kahjustada ka sisemalu voi
malukaarti.

Malukaardi margutuli —|_|L3



Salvestatavate piltide arv (pildid) / pideva salvestuse kestus (filmiklipid) sisemalus
ja xD-Picture Card mélukaardil

Pildid
Allesjaanud salvestatavate piltide arv
PILDI SUURUS | PAKKIMISTIHEDUS Sisemalu CERREIC Il alukaar
Heliga Helita Heliga Helita
Y 2 2 173 174
3968 x 2976
(D X NSkm 5 5 340 343
Five 6 6 404 410
2560 x 1920
- * NSkm 12 12 770 789
Five 9 9 615 627
2048 x 1
() 2048 x 7656 T 17 18 1142 1184
Five 14 15 954 984
1 12
() 1600 x 1200 N 26 28 1728 1827
Five 21 22 1390 1453
1280 x 960
) X Nkw 36 39 2369 2558
Five 76 90 4920 5814
R 640 x 480
X Nkw 124 166 7995 10 660
¥ 3 3 230 231
LD 3968 x 2232 Fike
NS 6 7 447 453
> 14 14 900 927
$& 1920 x 1080 Fike
NOrm 24 26 1599 1683
Filmiklipid
Pideva salvestuse kestus
PILDI SUURUS | KAADRISAGEDUS Sisemalu QCERDLhictusimalukaart
kasutades
Heliga Heliga
8s 9 min 25 s*
R 640 x 480
{158 17s 18 min 44 s
23s 25 min 26 s
320 x 240
* il 46s 50 min7 s

@ Maksimaalne failisuurus the filmiklipi salvestamisel on 2 GB séltumata malukaardi mahust.

*

Tehtavate piltide arvu suurendamine

M-tlilipi voi standardse xD-Picture Card mélukaardi kasutamisel on maksimaalne pikkus 40 sekundit.

Uhendage kaamera arvuti voi muu seadmega kdigi oluliste piltide salvestamiseks ja seejarel
kustutage pildid sisemalust voi malukaardilt.

[ERASE] (K 16), [SEL. IMAGE] (Kk 33), [ALL ERASE] (k 33), [MEMORY FORMAT]/[FORMAT] (Ik 34)

EE
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MicroSD lisaseadme kasutamine

@ Arge kasutage kompletikuuluvat microSD
adapterit Olympuse digitaalkaameratega, mis
seda ei toeta. Arge kasutage seda teist marki
digitaalkaamerate, arvutite, printerite ega
muude seadmetega, mis toetavad xD-Picture
Card andmekandjat. Nii tegemine voib
kahjustada tehtud pilte ja/vdi pohjustada
seadme rikke.

Kui microSD maélukaarti ei saa eemaldada,
arge kasutage joudu. Votke Uhendust
volitatud edasimiitja voi teeninduskeskusega.

@

Selle kaameraga iihilduvad mélukaardid
microSD mélukaart/microSDHC mélukaart
@ Testitud microSD malukaartide nimekirja
nagemiseks kiilastage palun meie veebisaiti
(http://www.olympus.com/).

Piltide saatmine
Kasutades kaameraga kaasas olevat
USB-kaablit, saate saata pilte arvutisse
VvOi printerisse.
Andmete saatmiseks teistesse seadmetesse
eemaldage microSD adapter kaamerast ja
kasutage kaubandusest kattesaadavat
microSD maélukaardi adapterit.

Késitsemise ettevaatusabinéud
Arge puudutage microSD adapteri ega
microSD maélukaardi kontaktpinda. Seda
tehes voib piltide lugemine ebadnnestuda.
Kui leiate malukaardi kontaktpinnalt sormejalgi
voi plekke, plihkige seda pehme ja kuiva
lapiga.

EE

ETTEVAATUSABINGUD

ELEKTRILOOGIOHT
ARGE AVAGE

4

ETTEVAATUST: ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS
ARGE EEMALDAGE KATET (VOI KAAMERA TAGUST).
EI SISALDA KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID OSI. HOOLDUSEKS
POORDUGE OLYMPUSE KVALIFITSEERITUD
TEENINDUSKESKUSESSE.

Hutumérk kolmnurga sees juhib
tahelepanu tahtsatele t66- ja
hooldusjuhistele, mis sisalduvad tootega
kaasasolevas dokumentatsioonis.

Kui toodet kasutatakse selle siimboli all
olevat infot jargimata, véib tagajérjeks olla
tosine vigastus voi surm.

Kui toodet kasutatakse selle siimboli all
olevat infot jargimata, voib tagajérjeks olla
vigastus v6i surm.

Kui toodet kasutatakse selle simboli all
olevat infot jargimata, voib tagajérjeks olla
kerge kehavigastus, kaamera kahjustus
voi vaartuslike andmete kaotsiminek.

A

A OHT
A HOIATUS

A ETTEVAATUST

HOIATUS! ~
TULEKAHJU VOI ELEKTRILOOGI VOIMALUSE VALTIMISEKS
ARGE KUNAGI MONTEERIGE TOODET LAHTI, SAMUTI
VALTIGE KAAMERA KOKKUPUUDET VEEGA JA

PILDISTAMIST KORGE OHUNIISKUSEGA KESKKONNAS.

Uldised ettevaatusabinoud

Lugege koiki juhiseid — enne toote kasutamist
lugege labi koik kasutusjuhendid. Jatke koik
kasutusjuhendid ja toote dokumentatsioon alles,
juhuks kui soovite neid ka edaspidi vaadata.

Puhastamine - Uhendage kaesolev toode
enne puhastamist alati seinapistikust lahti.
Puhastamiseks kasutage ainult niisket lappi.
Arge kunagi kasutage toote puhastamiseks
mingeid vedelik- voi aerosoolpuhastusaineid
ega orgaanilisi lahusteid.

Lisatarvikud — enda ohutuse tagamiseks ja
toote kaitseks kasutage ainult Olympuse
soovitatavaid lisatarvikuid.

Vesi ja niiskus — ilmastikukindlate toodete
ohutusnduete kohta lugege nende toodete
juhendite vastavatest I6ikudest.

Asukoht - toote kahjustuste véltimiseks kinnitage
toode kindlalt stabiilsele statiivile, alusele v6i toele.

Vooluallikas - (ihendage toode ainult toote sildil

.. kirjeldatud tingimustele vastava vooluallikaga.

Aike - kui vahelduvvooluadapteri kasutamise ajal
leiab aset dikesetorm, tommake adapter kohe
seinast vélja.

Voéorkehad - kehavigastuste véltimiseks drge
kunagi asetage toote sisse metallesemeid.

Kuumus - drge kunagi kasutage ega hoidke
kaamerat soojusallikate, nagu radiaatori,
soojapuhuri, pliidi v6i méne muu soojusenergiat
genereeriva seadme, sealhulgas
stereovéimendi, |ahedal.




Kaamera kasitsemine

A\ HolaTus

.

.

Arge kasutage kaamerat tule- voi

plahvatusohtlike gaaside ldheduses.

Arge kasutage inimeste (imikud, viikelapsed

jt) Iahedalt pildistamiseks vélku ega LEDi.

¢ Valku kasutades peab pildistaja olema
véhemalt 1 m kaugusel fotografeeritavate
nagudest. Valgu kasutamine pildistatava
silmadele liiga I&hedal véib pdhjustada
ajutist nAgemiskaotust.

Hoidke vaikesed lapsed ja imikud

kaamerast eemal.

e Jérgnevate raskeid vigastusi pohjustavate
olukordade valtimiseks kasutage ja hoidke
kaamerat alati véikelastele ja imikutele
kattesaamatutes tingimustes.

e Kaamera rihma takerdumine, mis voib
pohjustada kégistust.

¢ Aku, mélukaartide voi teiste véikeste
osade juhuslik allaneelamine.

* |seenda voi teise lapse juhuslik
pimestamine vélguga.

* |seenda kogemata vigastamine kaamera
likuvate osadega.

Arge vaadake kaamera kaudu piikese

ega tugevate valgusallikate poole.

Arge kasutage ega hoidke kaamerat

tolmuses voi niiskes kohas.

Arge katke vilku selle sihvatamise ajal kdega.

Arge sisestage microSD lisaseadmesse

midagi muud peale microSD malukaardi.

See adapter on ette ndhtud kasutamiseks ainult

microSD malukaartidega. Teist tulipi malukaarte

ei saa paigaldada.

Arge sisestage kaamerasse midagi muud
peale xD-Picture mélukaardi voi microSD
adapteri.

Kui sisestate kogemata néiteks microSD
malukaardi, arge kasutage joudu. Votke
Uhendust volitatud edasimutdja voi
teeninduskeskusega.

N\ ETTEVAATUST

Lopetage kohe kaamera kasutamine, kui
markate selle imber ebaharilikke I16hnu,
helisid v6i suitsu.

» Arge eemaldage akut paljaste kitega.

Nii tegemine voib pohjustada tulekahju

vOi poletada teie kasi.

Arge hoidke ega kasutage kaamerat

margade katega.

Arge jatke kaamerat viga korge

temperatuuriga kohtadesse.

* Seda tehes véivad moned kaamera osad
kannatada saada ning teatud tingimustel voib
kaamera ka sittida. Arge kasutage laadijat voi
vahelduvvooluadapterit, kui see on millegagi
kaetud (naiteks tekiga). See voib pdhjustada
Ulekuumenemise, mis voib I6ppeda
tulekahjuga.

Kaamera késitsemisel olge ettevaatlik, et

valtida madaltemperatuuri poletushaavade

saamist.

* Kaamera sisaldab metallosi. Ulekuumenemine
voib pdhjustada madalatemperatuurilist
poletust. Podrake tahelepanu jargnevale.

* Pikaajalisel jarjestikusel kasutamisel laheb
kaamera kuumaks. Kuumenenud kaamera
kaes hoidmisel voite saada pdletushaavu.

o Ulimalt madalate temperatuuridega
piirkondades v&ib kaamera korpuse
temperatuur olla madalam kui keskkonna
temperatuur. Véimaluse korral kasutage
pakase kées pildistamisel kindaid.

Olge kaamera rihmaga ettevaatlik.

* Olge rihmaga ettevaatlik ka kaamera
kandmisel. See voib kergesti jadda
valjaulatuvate objektide kilge kinni
ja pohjustada tosiseid kahjustusi.
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Aku kasitsemise ohutusnouded

Akude lekkimise, lilekuumenemise, polemise,
plahvatamise v6i elektrilookide voi
poletushaavade tekke valtimiseks

jargige neid olulisi juhiseid.

A\ ont

e Kaamera kasutab Olympuse poolt ettenahtud
litium-ioonakut. Laadige akut ettenéhtud
laadijaga. Arge kasutage teisi laadijaid.

o Arge kunagi kuumutage ega péletage akusid.

* Arge kandke ega hoidke akusid kohtades, kus

nad voéivad kokku puutuda metallist objektidega,

nagu ehted, néelad, klambrid jne.

Arge hoidke akut kunagi otseses

péikesevalguses ega korgete temperatuuride

juures kuumas soidukis, soojusallika 1ahedal jne.

Akuvedeliku lekke ja klemmikahjustuste

valtimiseks jargige tépselt koiki akude

kasutamise kohta kaivaid eeskirju. Arge kunagi

Uritage akut lahti votta ega seda mingil viisil

modifitseerida, naiteks jootmisega voi muul viisil.

Akus sisalduva vedeliku sattumisel silma

loputage silma kohe puhta jooksva kiilma veega

ja podrduge viivitamatult arsti poole.

Hoidke akusid alati lastele kattesaamatus

kohas. Kui laps neelab kogemata aku alla,

pd6rduge viivitamatult arsti poole.

A\ HoiaTus

* Hoidke akud alati kuivana.

* Aku vedeliku lekkimise, tlekuumenemise,
tulekahju voi plahvatuse véltimiseks kasutage
ainult selle tootega kasutamiseks soovitatud
akusid.

¢ Paigaldage aku kaamerasse ettevaatlikult,
jargides kasutusjuhendis toodud juhiseid.

e Kui akut ei 6nnestu ettenahtud aja jooksul
téielikult laadida, I6petage selle laadimine
ja arge akut edaspidi enam kasutage.

o Arge kasutage méranenud véi katkist akut.

* Lopeta kaamera kasutamine kohe, kui aku
hakkab pildistamise kaigus lekkima, muudab
varvi, deformeerub voi kaotab muul viisil oma
tavapérase seisundi.

e Kui akust lekib riietele voi nahale vedelikku,
eemaldage riided ja loputage maérdunud
kohta viivitamatult puhta kiilma kraaniveega.

Kui lekkinud vedelik tekitab nahale pdletushaavu,

podrduge viivitamatult arsti poole.
¢ Hoidke akusid tugevate 166kide ning pideva
vibratsiooni eest.

EE
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* Enne laadimist kontrollige alati hoolikalt, kas
aku lekib, esineb varvimuutusi, deformatsioone
v6i muid ebanormaalseid néhtusi.

Pikaajalise kasutamise kaigus voib aku
kuumeneda. Véikeste poletuste valimiseks
arge eemaldage akut vahetult peale kaamera
kasutamist.

Kui kavatsete kaamera pikemaks ajaks hoiule
panna, votke kindlasti aku kaamerast valja.

Tookeskkonna ohutusnouded

Tootes sisalduva tappistehnoloogia kaitseks
arge mingil juhul jatke kaamerat allpool loetletud
kohtadesse ei kasutamise ega hoidmise ajal.

* Kohad, kus temperatuur ja/voi niiskus on
korged voi muutuvad olulisel maaral, naiteks
otseses péaikesevalguses, rannas, kinnistes
autodes voi muude kuumaallikate (ahjude,
radiaatorite jms) voi niisutite ldhedal.

Liivane v6i tolmune mbrus.

Tuleohtlike v6i plahvatusohtlike ainete
lahedus.

Niisked kohad, naiteks vannituba voi
vihmasadu. lImastikukindlate toodete
kasutamisel lugege korralikult 1abi ka

nende kasutusjuhendid.

¢ Tugeva vibratsiooniga kohad.

Arge mingil juhul laske kaameral maha kukkuda
ning hoidke kaamerat tugevate |166kide ja
vibratsiooni eest.

Kui kaamera on paigaldatud statiivile, muutke
kaamera asendit statiivi (ilaosa liigutamise teel.
Arge kaamerat ennast keerake.

Arge katsuge kaamera elektrikontakte.

Arge jitke kaamerat otse paikese poole
suunatud asendisse. See voib pohjustada
objektiivi voi katikukardina kahjustusi,
varvirikkeid, sensori defekte voi tulekahju.
Arge rakendage objektiivi peal jdudu.

Enne kui jatate kaamera pikaks ajaks seisma,
eemaldage akud. Valige kaamera hoidmiseks
jahe kuiv koht, et véltida kondensvee voi
hallituse teket kaamera sees. Pérast pikaajalist
seismist lUlitage kaamera sisse ja vajutage
paastikule, et kontrollida kaamera normaalset
funktsioneerimist.

* Jargige alati kaamera kasutusjuhendis
todkeskkonna kohta toodud piiranguid.



Aku kasitsemise ohutusnouded

* See kaamera kasutab Olympuse poolt
ettenihtud litium-ioonakut. Arge kasutage
muud tlipi akut.

Kui aku klemmid saavad marjaks voi oliseks,
ei pruugi aku kaameraga tUhendust saada. Pihi
akut enne kasutamist korralikult kuiva lapiga.
Laadige alati aku, kui kasutate seda
esmakordselt voi pole seda kaua aega
kasutatud.

Akutoitel kaamera kasutamisel madalate
temperatuuride juures Urita hoida nii kaamerat
kui ka varuakut nii soojas kui voimalik. Madala
temperatuuri tottu tiihjaks saanud akut saab
toatemperatuuril soojendades taastada.
Pildistatavate fotode arv soltub
pildistustingimustest voi aku seisundist.

Enne pikale reisile, eriti enne valismaale
minekut osta piisav varu akusid. Soovitatava
aku hankimine voib reisidel olla raske.
Planeedi ressursside sadstmiseks andke akud
taaskasutusse. Kui viskate kasutatud akud ara,
katke kindlasti nende klemmid kinni, jargides
seejuures tapselt kohalikke seadusi ja eeskirju.

.

.

LCD-ekraan

Arge vajutage ekraanile liiga jéuliselt, sest
ekraani kuva voib muutuda uduseks ja héirida
kaamera taasesitusreziimi; voite ka ekraani
kahjustada.

Ekraani Ula- v&i alaserva voib ilmuda valgusriba,
kuid see ei ole rike.

* Objekti vaatamisel kaameraga diagonaalselt
voivad selle servad ekraanil sakilisena paista.
See ei ole rike, taasesitusreziimis ei torka see
eriti silma.

Madala temperatuuriga keskkonnas voib
vedelkristallekraani sisselllitumiseks kuluda
tavaparasest rohkem aega ning ekraani varv
voib ajutiselt muutuda. Kaamera kasutamisel
eriti kilmas kohas on soovitatav hoida kaamerat
vahepeal soojas kohas. Kilmas keskkonnas
halvasti t66tav vedelkristallekraan taastub
normaalse temperatuuri juures.

LCD-ekraani (vedelkristallekraani) valmistamisel
on kasutatud tappistehnoloogiat. Sellest
hoolimata véivad LCD-ekraanile iimuda pusivad
mustad v&i heledad laigud. Karakteristikute

vOi vaatenurga tottu voib laigu varv ja heledus
varieeruda. See ei ole rike.

Juriidilised ja teised markused

¢ Olympus ei anna mingeid tagatisi ega
garantiisid selles osas, mis puudutab toote
eesmargiparasest kasutamisest oodatud

mis tahes kahju voi kasu, ega vastuta Ghegi
kolmanda isiku ndudmise eest, mille on
pohjustanud selle toote ebasobiv kasutus.
Olympus ei anna mingeid tagatisi ega garantiisid
selles osas, mis puudutab Ukskoik millist toote
eesmargiparasest kasutamisest oodatavat kahju
vOi kasu, mis on tekkinud seoses
pildiandmestiku kustutamisega.

Vastutusest loobumine

Olympus ei anna mingeid tagatisi ega garantiisid,
ei otsesOnu ega vihjamisi, kdesolevate kirjalike
materjalide voi tarkvara sisu osas, ja ei ole mingil
juhul ega Uihelgi pohjusel vastutav potentsiaalsete
kaubanduslike garantiide voi pohjuslikke,
juhuslikke voi kaudseid kahjusid pohjustanud
seisundite eest (sealhulgas, kuid mitte ainult,
arikasumi kao, aritegevuse katkestamise ja drilise
info kao eest), mis on tingitud kéesoleva kirjaliku
materjali voi tarkvara voi seadme kasutamisest
vOi oskamatust kasutamisest. Ménedes riikides
ei ole lubatud valistada ega loobuda vastutusest
tegevusest tulenevate voi juhuslike kahjude eest,
mistottu eelmainitud piirangud ei pruugi teie
kohta kehtida.

¢ Olympus reserveerib koik selle juhendiga seotud
oigused.

Hoiatus

Volitamata pildistamine voi autoridigustega
kaitstud materjalide kasutamine voib rikkuda
vastavaid autoridiguste kaitse seaduseid.
Olympus ei vota endale mingit vastutust
volitamata pildistamise, kasutuse v6i muude
tegude eest, millega rikutakse autoridiguste
omanike digusi.
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Autoridiguse markus

Koik digused on kaitstud. Uhtegi kdesoleva
kirjaliku materjali ega tarkvara osa ei tohi
Olympuse eelneva kirjaliku loata reprodutseerida
ega kasutada Uhelgi kujul ega visil, ei
elektrooniliste ega mehaaniliste vahendite abil,
sealhulgas ei tohi kasutada paljundamist,
salvestamist ega muud tidipi informatsiooni
talletamise ja hankimise stisteeme. Ettevote

ei vota endale vastutust kdesolevas kirjalikus
materjalis voi tarkvaras sisalduva informatsiooni
kasutuse ega kahjude eest, mida pohjustab siin
toodud informatsiooni kasutamine. Olympus
jatab endale 6iguse muuta selle véaljaande voi
tarkvara omadusi ja sisu ilma taiendavate
kohustuste voi eelneva etteteatamise
vajaduseta.

Euroopa klientidele

2

»CE" mark naitab, et antud toode vastab
Euroopa ohutus-, tervise-, keskkonna- ja
kliendikaitse nouetele. ,CE“ margiga kaamerad
on mdeldud miitigiks Euroopas.

See stimbol [maha tdmmatud ratastega
priigikast WEEE IV lisa] tahistab elektriliste

ja elektrooniliste seadmete eraldi kogumist ELi
riikides. Arge visake seda seadet olmeprahi
hulka.

Tootest vabanemiseks kasutage oma riigis
kehtivaid tagastus- ja jagtmekogumisstisteeme.

See stiimbol [maha tdmmatud ratastega
priigikast 2006/66/EU direktiivi Il lisa] tahistab
akude ja patareide eraldi kogumist ELi riikides.
Arge visake akusid olmeprahi hulka.
Kasutatud akudest vabanemiseks kasutage
oma riigis kehtivaid tagastus- ja
jaatmekogumissiisteeme.

Kasutage ainult ettenahtud laetavat akut
ja akulaadijat

Soovitame tungivalt, et kasutaksid antud
kaameraga ehtsat Olympuse laetavat eriakut
ja akulaadijat. Muude laetavate akude ja/voi
akulaadijate kasutamine voib pohjustada

aku lekkimise, kuumenemise, sittimise voi
kahjustumise tottu tulekahju voi kehavigastuse.
Olympus ei vastuta dnnetuste voi kahju eest,
mille pdhjuseks voib olla aku ja/voi akulaadija
kasutamine, mis ei kuulu Olympuse
originaaltarvikute hulka.
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Miiligigarantii tingimused

1 Kui toode osutub defektseks kahe aasta
jooksul parast ostukuupéeva, kuigi seda on
Oigesti kasutatud (vastavalt kaasasolevatele
kirjalikele ohutusnouetele ja kasutusjuhendile),
ja see on ostetud Olympuse volitatud
edasimijalt Olympus Imaging Europa GmbH
ostupiirkonnast, nagu on satestatud veebisaidil
http: //www.olympus.com, siis parandatakse
seda tasuta voi vahetatakse Olympuse poolt
tasuta uue vastu. Selle garantii all oleva ndude
esitamiseks peab klient viima toote ja selle
garantiidokumendi enne kaheaastase garantiiaja
16ppu midjale, kellelt toode osteti, voi Ukskdik
millisesse teise Olympuse teeninduspunkti
Olympus Imaging Europa GmbH ostupiirkonnas,
nagu on sétestatud veebisaidil
http://www.olympus.com. Uheaastase
ulemaailmse garantiiperioodi kestel voib ostja
poorduda tootega Uikskdik millise Olympuse
teeninduspunkti poole. Palun arvestage, et
Olympuse teeninduspunktid ei asu kdigis
riikides.

2 Klient viib toote edasimudjale voi Olympuse
volitatud teenindusse omal riskil ning on
vastutav koigi toote transportimisel tekkivate
kulutuste eest.

3 Mulgigarantii ei kehti jargnevalt loetletud
juhtudel ning ostjal tuleb ise remondi eest
tasuda, ka nende puuduste eest, mis iimnevad
eelpool mainitud mutgigarantii perioodi kestel.

. Valest kasutamisest tulenevad defektid

(naiteks kui tehakse midagi, mida ei ole

kasutusjuhendis véi teistes juhendites

mainitud vms).

Igasugune defekt, mis on tekkinud toote

parandamisel, muutmisel, puhastamisel

jne kellegi muu kui Olympuse volitatud

teenindustdotaja poolt.

. Defektid voi toote kahjustused

transportimise, kukkumise, porutamise

vms tagajérjel parast toote ostmist.

Tulekahju, maavérina, Uleujutuse,

piksel66gi, méne muu loodusodnnetuse,

keskkonnasaaste ja mittetavapéaraste
vooluallikate kasutamise tagajarjel

tekkinud defektid voi kahjustused.

Hooletust voi ebadigest hoidmisest tekkinud

defektid (naiteks toote hoidmine kuumas ja

niiskes kohas, putukatdrjevahendite, nagu
naftaliin, ja muude kahjulike ainete jms
laheduses), ebadige hoolduse jms tagajarjel
tekkinud defektid.

. Tuhjadest akudest jms pohjustatud defektid.

Liiva, muda vms toote sisemusse sattumise

tagajarjel tekkinud defektid.

Kui ostjal ei ole tootega koos esitada

mudigigarantii dokumenti.
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i. Kui garantiidokumendil on véhimalgi maaral
muudetud ostu aastat, kuud ja kuupéeva,
kliendi nime, edasimudja nime voi toote
seerianumbrit.

j. Kui miitigigarantiiga koos ei esitata ostu
téendavat dokumenti.

4 Kaesolev mutgigarantii kehtib ainult selle toote
kohta, mitte lisatarvikute kohta, nagu timbris,
rihm, objektiivi kate voi akud.

5 Olympuse ainuvastutus garantii osas piirdub
toote parandamise voi asendamisega. Olympus
ei vastuta mitte mingisuguse kliendile tekitatud
kaudse voi pohjusliku kahju voi kaotuse eest,
mis tuleneb toote defektsusest, eriti objektiivile
voi filmidele, muule osale voi tarvikule tekitatud
kahju v6i kaotuse eest, ka ei vastuta ta remondi
viibimisest v6i andmete kadumisest tekkinud
kahju eest. See ei puuduta ulimuslikke seadusi.

Markused garantiihoolduse kohta

-

Kéesolev mutgigarantii kehtib ainult siis, kui
Olympus vo&i tema volitatud edasimiitija on
muugigarantii dokumendi korralikult téitnud

ja teised dokumendid téendavad toote ostu.
Sellepérast veenduge, et teie nimi, edasimuitja
nimi, seerianumber ja ostukuupéev, -kuu ja
-aasta oleksid mérgitud garantiidokumendile
voi et sellega oleks kaasas originaalarve voi
ostutSekk (millele on margitud edasimuitja
nimi, ostukuupaeyv ja toote liik). Olympusel

on digus keelduda tasuta teenusest, kui
garantiidokument pole taidetud véi kui pole
ostu téendavat dokumenti véi kui selles sisalduv
informatsioon on puudulik voi mitteloetav.
Seda garantiiserti ei anta korduvalt valja.
Seet6ttu hoidke seda kindlas kohas.
Olympuse volitatud teenindusvorgu

loendit vaadake palun veebisaidilt

http: //www.olympus.com.

N

*

Kaubamargid

¢ IBM on ettevétte International Business
Machines Corporation poolt registreeritud
kaubamark.

Microsoft ja Windows on ettevotte Microsoft
Corporation poolt registreeritud kaubamargid.
Macintosh on ettevotte Apple Inc. kaubamark.
xD-Picture Card™ on kaubamark.

MicroSD on ettevotte SD Association kaubamark.
Koik teised ettevotete ja toodete nimed on
registreeritud kaubamargid ja/voi nende
omanike kaubaméargid.

Kéesolevas juhendis viidatud kaamerate
failististeemide standardid on ,Kaamera
failisisteemi/DCF disainieeskirja (Design Rule
for Camera File System/DCF)* standardid, mille
néeb ette Jaapani Elektroonika ja Informatsiooni
tehnoloogia To6stuste Assotsiatsioon (JEITA).
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TEHNILISED ANDMED

Kaamera

Toote tiilip

Digitaalkaamera (pildistamiseks ja kuvamiseks)

Salvestussiisteem

Pildid

Digitaalne salvestus JPEG-vormingus (vastavalt kaamerate
failististeemide disainieeskirjadele [DCF])

Kehtivad standardid

Exif 2.2, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching Il
PictBridge

Heli piltide juurde

Lainevorming

Filmiklipid

AVI Motion JPEG

Sisemalu

xD-Picture mélukaart (16 MB kuni 2 GB) (tilip H/M/M+, Standard)
microSD mélukaart/microSDHC mélukaart (kasutamisel kaasasoleva
microSD adapteriga)

Efektiivsete pikslite arv

12 000 000 pikslit

Sensor

1/2,33" CCD (primaarvérvi filter), 12 700 200 pikslit (koguarv)

Objektiiv

Olympuse objektiiv 6,6 kuni 46,2 mm, 3.5 kuni 5.3
(vordub 37-260 mm 35 mm kaameral)

Mootmissiisteem

Digitaalne ESP md6tmine, punktmddtmise stisteem

Sariaeg

4 kuni 1/2000 s

Pildistamiskaugus

0,7 m kuni oo (tavaline)
0,1 m kuni oo (W), 0,6 m kuni oo (T) (makroreziim)
0,02 m kuni 0,7 m (ainult W) (supermakroreziim)

Ekraan

3,0" varviline TFT-vedelkristallekraan, 230 000 punkti

Uhendus

Harupistik (DC-IN pistik, USB-pistik, A’V OUT pistik)/
HDMI-minipistik

Automaatne kalendrisiisteem

2000 kuni 2099

Tookeskkond

Temperatuur

0 kuni 40 °C (kasutamisel)/
-20 kuni 60 °C (hoiustamisel)

Niiskus

30 kuni 90% (kasutamisel)/10 kuni 90% (hoiustamisel)

Toide

Uks Olympuse litium-ioonaku (LI-42B/LI-40B) voi
Olympuse vahelduvvooluadapter

Mootmed

96,4 mm (L) x 55,9 mm (K) x 25,3 mm (S)
(v.a véljaulatuvad osad)

Kaal

132 g (ilma aku ja malukaardita)

HDMI, HDMI logo ja High-definition Multimedia
Interface on HDMI Licensing LLC kaubamargid voi

registreeritud kaubamaérgid.
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Liitium-ioonaku (LI-42B)

Toote tiilip Taaslaetav liitium-ioonaku
Standardpinge DC 3,7V
Standardvéimsus 740 mAh

Aku eluiga Umbes 300 téislaadimist (erineb soltuvalt kasutusest)
Tookeskkond
Temperatuur 0 kuni 40 °C (laadimisel)/
-10 kuni 60 °C (kasutamisel)/
-20 kuni 35 °C (hoiustamisel)
Moo6tmed 31,5 mm (L) x 39,5 mm (K) x 6,0 mm (S)
Kaal Umbes 15 g

Akulaadija (LI-41C)

Mudeli nr:

LI-41CAA/LI-41CAB/LI-41CBA/LI-41CBB

Energiatarve

vahelduvvool 100 kuni 240 V (50/60 Hz)

Viljund alalisvool 4,2 V, 600 mA
Laadimisaeg Umbes 2 tundi (laadimisel kaasasoleva LI-42B akuga)
Tookeskkond
Temperatuur 0 kuni 40 °C (kasutamisel)/
-20 kuni 60 °C (hoiustamisel)
Mé&6tmed 62,0 mm (L) x 23,5 mm (K) x 90,0 mm (S)
Kaal Umbes 65 g

microSD adapter

Toote tiilip microSD adapter
Tookeskkond
Temperatuur -10 kuni 40 °C (kasutamisel)/
-20 kuni 65 °C (hoiustamisel)
Niiskus 95% ja véhem (t6Gtamisel)/85% ja vdhem (hoiustamisel)
Ma&o6tmed 25,0 mm (L) x 20,3 mm (K) x 1,7 mm (S)
(Sang: 2,2 mm)
Kaal Umbes 0,9 g

Disain ja tehnilised andmed voéivad muutuda ilma ette teatamata.
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Register

A

AF MODE
AN-kaabel
AF-sihiku tahis.

Akulaadija.
Ava VAAMUS ..o

B

BACKUP.......ccociiiiiiiiciecccs

BEAUTY
BEAUTY FIX.

(o]

CALENDAR
CAMERA MENU.
CLEAR SKIN ...
COLOR EDIT ...
COMPRESSION.
CUSTOM PRINT

D
DIGITAL ZOOM Ik 19, 26
DIS MOVIE MODE. k27
DPOF......cccoueunn Ik 43

E
EASY PRINT. ...lk 40
EDIT....cceeet Ik 6, 31, 32, 50
Ekraani heledus 10} ..o Ik 37

Ekraani keel @£3).
ERASE
ALL ERASE....

SEL. IMAGE...

Uhe pildi kustutamine.. lk 16
ESP .......... .k 26
ESP/[5] ... 1k 26
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FACE DETECT ...
FACE FOCUS
FILE NAME..

FINE ZOOM....

FLASH AUTO.
FLASH OFF .... ..lk19
Fokuseerimine Ik 15, 26, 49

FRAME RATE.
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OLYMPUS

http://www.olympus.com

OLYMPUS IMAGING EUROPA GMBH

Asukoht: Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Germany
Telefon: +49 40 — 23 77 3-0/Faks: +49 40 - 23 07 61

Kauba vastuvott: Bredowstrasse 20, 22113 Hamburg, Saksamaa

Kirjad: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Saksamaa

Euroopa tehniline klienditugi:
Palun kulastage meie kodulehekdlge http://www.olympus-europa.com
voi helistage meie TASUTA TELEFONINUMBRIL*: 00800 - 67 10 83 00

kehtib Austrias, Belgias, Taanis, Soomes, Prantsusmaal, Saksamaal, Luksemburgis,

Hollandis, Norras, Portugalis, Hispaanias, Rootsis, Sveitsis, Uhendkuningriigis.

* Palun arvestage sellega, et moned (mobiil-) telefonioperaatorid ja teenusepakkujad

ei luba juurdepéésu +800 numbritele voi nduavad selleks lisaprefiksi olemasolu.

Helistades teistest Euroopa Liidu riikidest ja juhul kui tlaltoodud numbril Ghendust ei saa,
on véimalus meiega Uhendust votta alljargnevatel numbritel.
TASULISED NUMBRID: +49 180 5 — 67 10 83 voi +49 40 - 237 73 48 99.
Meie tehniline tugi on saadaval kell 9.00-18.00 Kesk-Euroopa aja jérgi (esmaspéevast reedeni).
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www.olympus.ee
Tel: +372 65 49 541
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